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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUGCION DE CALLES. UBICACION: C.21X10Y 12, C.1BX17Y18. C.23X24Y26 Y C.17X24Y26.
LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN, YUCATAN.
LICITACIOH: IR}MFIESMG35-2013-02 HETAS :1,580.00 M2

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
pafte €l Ayuntamientc de “El Municipio de HOCTUN Yucatan” representado en este acto por su
Presidente Municipal =C. FLOR MIREYA ACOSTA NOVELO" y el Secretaric Municipal, “LLOENCIA
SOSA CHALE" cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se
les denominara “El Municipio™ y por la otra parte: FRANCISCO JAVIER CERVERA PAREJA a} que
se denominara “El Contratista”, representada (a) por FRANCISCO JAVIER CERVERA PAREJA en
su caracter de administrador unico de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

ye

1.- Bl "Municipio™ declara que:

1.1.-El Presidente Municipal es e} organo ejecutivo y politico del Ayuntamiento y dentro de sus facultades
esta la de celebrar, a nombre det Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos

1

)
necesanos para el desempeno de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios piblicos “::
municipales. debiendo suscribifes en unién del Secretario. %
1.2.- Que el costo total de los trabajes sera financiado con recursos provenientes de; Ramo 33 a cargo de! &
Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Secial Municipal (FAISM) del Ejercicio 2013, los cuaies de N
acuerdo a la normatividad vigente seran administrados v gjercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus )
propias leves. . %
DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: C.21X10Y12, §)
C.18X17Y19, C.23X24Y26 Y C.17X24Y26. LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN -2

YUCATAN. e
N°. CONTRATO: IR3-FISM-035-2013-02
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1.3.- Tiene su domicilic para efecios de este contrato en el Palacio Municipal de “HOCTUN" ubicado en
catle 20 S/N por 23 y 25 de este Municipio.

1.4~ La adjudicacién del presente contrato se realizd mediante el pracedimiento de: INVITACI A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS; con fundamento en el articulo 164, fraccién |l de la Ley del Gpbie
de los Municipios del Estado de Yucatan.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:
a).- Designar los lugares en que se deberén ejecutar tas obras objeto de este Contrato.
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista® del provecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 38 de fecha 08 DE MARZO DE 1957
que a la letra dice la foja No 77 del iibro No. 4 de nacimiento comespondiente al afic de1867 de ia
coficina de registro civil de la Cd. de MERIDA YUC. dicha copia fue expedida el dia , por e} Oficial
de Registro Civil. .

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es “CEPF670303R3",
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2 3.- Tene su domicilio en el pradio marcade con el numaro 515-J de |a calle 34-A1X67Y65-A del frace.
LOVURDES. ge 3 kscalidad v Mun.cisio de MER!DA, Estade de Yucatan;

2 5.- Conoce plenamenie &l contanwio y ios recuisitos que establecen la Ley de Cbras Publicas y Servicios
Releowonedos con las mismas, pars |z conrsiacion v ejecucion de obras publicas, asi coma las normas de
consireccron vigenies y les especiiicacionss ce 1z obra. el proyecto, el programa de trabajo, ios montos
mensuales denvagdos del mismo ¢ dal catalezo 2 conceptos en que se consignan los precios unitarios v las

A

#~

canucadss de trabajo aproximaczs. que Comoe znexos debidaments firmados por las partes, forman parte T\
IniSgrai de este Conuaio. HQ
Z 5.- Hz inspeccicnado debidamente €1 sitio de iz obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los 3
factores que intervienen en su gjacucion; N
Q
2 7.-Bajo de pretesia de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impidan A
pariiciper en s liciiacion y/o celzbrar el coniratc respectivo segun la convocatoria correspondiente. ~§
2 8.- Seg scumuian a esle conlizto copiz ae ledos l0s documentos a gue se refieren los numerales de la §
- . - Z- - - s - —
daglaracion de “El Conlratisia”™ parz que former parte inteoral det mismio.

3.- Ambas partes declaran:

o

3.1.- Se obligan en los términos de este conirato y del coniznido de lcs capitulos correspondientes de Iz Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

‘_gzgg‘ &

3.2.- La bitacora forma parte de Ios instrumeantes que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concenades en este contrato v sera el instrumenio que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/c & 1a Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar
los avances y modificaciones de |2 ejecucién de la obra, durante las auditorias que se estimen pertine
motivo por el cual dicha bitdcora forma parte integral de este contrato. Esta bitacora sera abi

registrando las firmas autcrizadas para firmar al dar y/o recibir instruccicnes y debiendo perman
residencia de la obra, a fin de que ias consultas requeridas se efectuen en el sitio de los Yra
dehiéndose observar lo siguiente:

a) - La hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de constar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para "Ei Contratista” y otra para
la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun las circunstancias de cada caso: nimero,
clasificacion, fecha, descripcidn del asunto, causa, sclucidn, p-evencidn, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se
contesta.
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Txpuresis 'o anienor. kes pantes se siujeian a las sicuienies:
CLAUSUILAS

Primera.- Objeto del contrato.- "Il Mun:cipio” sncomierda a “Ef Contratista™ y este se obliga a realizar
pare "B Menxipo® hissig st ool terminacion, de conformidad con las normas de consfruccion,
ESPSCUCATIONSS C& ODa. proyscio. calelogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa vy
peesupuesto que forman pare sniggrante ce zste contrato. una obra consistente en: CONSTRUCCION
DE CALLES. UBICACION: C.21X10Y12, C.18X17Y19, C.23X24Y26 Y C.17X24Y25..
LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN, YUCATAN

Segunda.- Monto del contrato.- El imporie d= 1as obras objzio del presente contrato es hasta por la cantidad
ce $492,216.77 son: CUATROCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL DOSCIENTOS DIECISEIS PESOS
771100 MN mas ke canudsg de §78,754.68 Son: SETENTA Y OCHO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y
CUATRO PESOS 68/100 MN. cue corresponce al importe del impuesto al valor agregado y que suman un

1ol ¢e $570,971.45, Son: QUINIENTOS SETENTA MIL NOVECIENTOS SETENTA Y UN PESO 45/10Q0
MN.
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Tercera.- Plazo de ejecucidn.- Ei nlzzo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 57 dias
naiurales por lo que “El Conirzlisia” se obliga s imciar las obras objeto de este contrato el dia 4 DE MARZO
DE 2013 y a concluirlas @ maes tardar el diz 30 DE ABRIL DE 2013. de conformidad con el programa de
cbra que forma parte integral de; presente conyaio.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material
del tugar en que cebera gjecutarse Ia obra matieria de este contrato previamente a la fecha de inicio de los
rabaos sefialada en fa Clausula Tercera de este contrato. (

!

R

Quinta.- Anticipos.- Para que "El Coatratistg” realice en &l sitio de |os trabajos la construccion de bodegas e \\\ S

instalaciones y. en su caso, para los gastos de traslade de maquinaria y eqguipo de construccion e inicio de _ﬂ_)‘«a

ios trabajos asi como, para la compra y praguccion de materiales de construccion, la adquisicion de equipos

que se instalen parmanentemente y demés insumos, “El Municipio™ otorgara un anticipo por el 30% (treinta
por ciento),

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente ¢on cargo a cada un \de\l
estimaciones por trabajos gjecuiados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizafen

Ultima estimacion. En caso de gue al termine del ejercicio presupuestal no se haya amontizado el sntig]
en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a la Tescreria del Mubig]
mediante cheque certificadg o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizade del anticipo n
devuelto dentro de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal s
hara efectiva la fianza que "El Contratista® debera presentar parz garantizar la correcta inversion del
anticipo y su total amortizacion ¢ la develucion del mismo. en su caso.,

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de "El Municipio” los pagos. por la ejecuc 6n de los trabajos
ordinarios © extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los
precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas cue "El Municipio” determine, se haran estimaciones
de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez saisfechos los requisitos establecidos para su tramite,
en un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias naturales contados a partir de la fecha en que se hubieren
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-’-p_.d-o y firmnado izs estimaciones por "Z, Crnwatsta™ y “El Municipio”, fecha que se hara constar en la
Cracora v en 35 propias esemacionas: para (sl sfecio; h
&, - ¢’ Conyeusiz” dzberd preseniar @ la residencia de abrz da “El Municipio” la estimacién acompaiiada de
ic cocumezniecion e soporte comraspondisnie (resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte
fowogratizo) dentre Ce tos B (seis} dias naturales siguientes a la fecha de corte v la residencia de supervision
¢z "=l :;'u'm*wso Geniro de bos 15 (quince) cias naturales siguientes debera rewisar y autorizar, en su €aso,
= esumaasn

i

r gl sugussio de que surjan diferencizs ecnicas o numéricas, “El Municipio® y “El Contratista” tendran
} tes habides coniades & ganic del venctimiento del plazo sedalado para fa revision, para conciliar
e{ ncias y aulofizar iz ssiimacion ¢orespondien’s, en su ©aso: de no ser posible conciliar todas
wias, las ;.r@"rGic"lu:S CEGEfen rEsOIVarsa & INCOorpararse en ia siguiente estimacion.
T0RES BUNJUB Rayen $ico pagades 1o se consiceran como aceptacion de los trabajos ya que “El
207 se reserve expresamente el dereche oe reclamar por trabajos faltantes o mal gjecutados o por
2G5S ndebidos.
| Contrabsta” estuviere inccnforme con fzs estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
r ce lz fecha en que se haya formulzde iz estimacidn para hacer por escrito la reclamacion. Si
scuimdo este piazo “El Contratista”™ no sfectia reclamacian alguna, se considerara que la estimacién
chca definkivamente acepilade por *Ef Conwral.sta” v perdera su derecho a uiterior reclamacion.
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cy - &l iuga; de pago serd en las instalzciones de fa Tescreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contrausia’ haya recbido pages en excese, ésie deberd reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas
los intereses correspondientes conforme 2 vng asa que sara igual a [ establecida por el Codigo Fiscal de
le Federacion como si se traiara del supuesio ze prorroga para. el pagoe de créditos fiscales. Estos cargos
s2 calculeran sobre Ias canudades pagadas en exceso ¥ se computaran por dias naturales, desde |z fecha
del page hastz ia fecha en que se pongarn efzcivamente las cantidades a disposicién de “El Municipio” de
HOCTUN, Yucatan.

loenciasysy chele

4

94 4
Fd

//

Séptima.- Otras Estipulaciones: Para que "Ef Conwalista” reaiice en el sitio de los trabajos la construccién de
bodegas e instalaciones y. en su caso, parz los gastos de trasiado de maquinaria y equipe de construccion
e inicio de los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de consfruccidn, 1a adquisicién
de equipos que se instalen permanentemente y demas insumos, “E! Municipio® otorgard un anticipe por el
30% (ireinta por ciento) del monio del contrato.

devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal™sg
hara efectiva la fianza que “El Contratista” deberd presentar para garantizar fa correcta inversion dei
anticipo y su total amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de lgs obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a "El
Municipio®, dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes confados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una poliza de fiarza por el valor del 10 % (diez por ciente) del
importe total del contrato otorgada por instiucidn afianzadora debidamente autorizada y comprobada
solvencia, a favor de "El Municipio® de HOCTUN, Yucatén.
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£+ conweiv no suisrs efecio mueniras “El Coniratista™ 10 enitregue la péliza en donde la instifucion
ZMIRZA0oTE CORVENnga en aceptar fzs siguientes declaraciones:
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oy -(ne en casc €2 que se prorogues el 3
refiere I3 fianza, o exista espers, su vigancia cusdarad sutomalicamente prorrogada en concordancia con
G€iha piosToga G espera;

<y - Que s fisnza garaniice Is ejecucion otal de o5 trabajos mataria del contrato;

¢~ Que la InsiRuckon glienzadors acepie expresamente Io preceptuado en los articulos 95 y 118 de 1a Ley
cz Fianzes en vigors

Estz garaniia subsistira para gsrantizar aurante un plaze de doce meses contados a partir de la feche de la
enFegs formst ¢ s wabaos, kB que se tard constar en 2 acta de entrega recepcién, para responder de
Ios defecios que resubkaren en c:chos frabaios de los vicos ocultos y de cualguier otra responsabilidad en

ue hubtere cwmndoe "El Conbrausia™. en los ierminos sefalados en este contrato y en Ia legislacion
zoliceble vy solo podra ser cancalads con autcrizaaién por escrito de “El Municipio™.

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta aplicacion del anticipo, "El Contratista”
dzntro de los 15 {quince) dias naiurales contados a partir de la fecha en que reciba la notificacion de la
zdjudicacion del conirato o fallo, deberd presentar & “El Municipio” la fianza por el importe total del anticipo
ctorgade. del monto del conlrato. expedide por instiwcion afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor d= “El Municipic® de HOCTUN, Yucatan,

|’P B ‘.\'\

Ests fianza subsisiird hastza 12 rotal amortizazion del ariicipo otorgado, en cuyo case, "El Municipio” Ic'\“
rotificara por escrito & la institucion aflanzscora para su cancelacion,

Décima.- Ajuste costos.- No aplica

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- "El Municipio™ recibira los trabajos objeto del presente ccnt
hasta que sean terminados en su lotalidad, si los mismos hubieren sido sealizados de acuedo 2
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, *El Contratista” dentro de un plazo que no deberd exceder de 30 (treinta) dias naturales, |G
notificara por escrito adjuntando la documentacion que incluird una retacién de estimaciones o gastos
aprobados, monto gjercido, créditos a favor o en contra y saldos; "El Municipic" verificara dentro de los 30
{treinta) dias naturales siguientes gue los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcién de los
trabajos se llevara a cabo dentro de los 30 (ireinta) dias naturales siguientes a la fecha en gue se haya
verificado su terminacion, levantando el acta de enirega recepcién correspondiente. Al término de dicho
plazo sin que “El Municipio” haya recibido los trabajos, estes se tendran por recibidos.

Independientemente de o anterior, *El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird
a “El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.
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=1 - Cuzando sin £siar terminads g toigliced ce los trabgjos y 2 juicio de "El Municipio” existan trabajos
ismrados y 3108 sean wentilicables y susceoiibles de uiilizarse. podra efectuarse su recepcion; en estos
casos ¢ levaniara ol acte de entreca recsocion ozicial correspondiante.

¢y~ Cuznop de comun scusrco "kl Muniicio”
enbapasamenie el cenfreic. Los rabaps qus

v “El Contratisia” convengan en dar por terminado

= ze rechan se liquidaran en la forma que las paries
convengen conferme bo esizblec.dc en ests conraio.

&) - Cuangs “El Municipio” rescinda el contrato en los t&érminos de la clausula décima sexta, la recepcidn
parcial quedara a juicio de "Bl Municipio® queen liquidara el imporie de los trabajos que decida recibir,

e}.- Cuando ks auteridad judicial declare rescirdicdo el conirato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
reschucedn judicial.

Ea icoos los 0a50s d2 recepdor. parcial. excepiuando el irciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro
ce tos 30 {Ireiniz) habiles contacos a perir de |z fecha de werificacion que de su terminacion haga “El
Muricoe” . levaniando el acia de entrege racaplidon respectiva formulando la estimacion correspondiente.

"

Si al recibirse #0s trabgjos y efectuarse la esimacion a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamenie comprebadas. para con “Et Municipio” y a cargo de "El Contratista”, el
imponie det costo de las mismas se deduciz de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes se naran efectivas las garantias olorgadas por "El Coniratista”.

Décima Segunda.- Supervision de los trabajos.- "El Muncipio’, a través de los representantes que para tal
efectc designe. tendra el derecho de supsrviszr en todo wempo los trabajos objeto del presente contrato y
car z ‘El Contratista®, por escriio, izs instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las mocificaciones que. en su caso, ordene “Ef Municipio” de HOCTUN,/

R
Yucatan. ( \S\ﬁi\\

Es facultad de “E! Municipio™, a través d= sus representantes, realizar la inspeccion de todos ios materiales‘\’
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos © en los lugares de
adquisicidn o fabricacion.

E}é4c,'g§g:5‘d6/5a/&

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a Ia iniciacién de los trabaje
lugar de los mismos, por todo el iempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera cong
proyecto, fas normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contg
asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de traba)d™s
liquidaciones que se formulen y en generai para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratista”.
Previamente a su intervencion en los trabajos. debera ser aceptado por “El Municipic”, quien calificard si
retne los requisitos sefalados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como fa
firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que & su juicio o justifiquen, "El Municipic” podra solicitar el cambio de
representante de "Ei Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relna los requisitos
sefalados.

Décima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista® como empresario y
patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el tinico responsable
de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. "E! Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que
sus trabajadores presentasen en su contra ¢ en contra de "El Municipio™ en relacion con los irabsjos del
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conuEs y se obhga @ rembolsar 2 "B Mun'cipio” cualquier cartidad que éste se hubiere visto obligado a
8/0837 D07 2318 CONCEPIO.

Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™.- El Contratista” sera el Unico responsable de ia
g ecundn de fos uabapoes. Cuande 2sios nd s€ nayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
$.5 27EX0S O ConigimE & 1as ordenes Cz "El Hunicipio” dadas por escrito. éste ordenara su reparacién c
repcniacs mmeciaia, oon kos rane,0s adicrenz es que resuiten necesarios, mismos que hara por su cuenta
"Bt Conransta’ sin que ienga 62recho a reinpuc.on adiciona! alguna por ello. En este caso "El Municipie™, si
I £50UMaE RECESANI0, poCrs ordenar Ia suspens on otal o parcial de los trabajos coniratados en tanto no se
Bzven a cgbo dichos Urabajos y sin que es:2 sez motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion
de fos abajos objelo de esle conirzio

1 *E1 Conrausta’” reafiza Yrabajos por mayor vzlor del indicado, independientemente de la responsabilidad
1 guE CUFE pof ke ejecucidon ce 105 rabajos excedentes. no iendra derecho a reclamar pago alguno por

momoen

“El Conuabisia™ deberd sujeiarse 2 odos los reglemantos u ordenamientos de las autoridades competentes
&n maienia de conswuccion. contiol ambianizl, seguridad v uso de la via plblica y a las disposiciones, que
con tase en aquellos. haya establecido "El HAuncipio”™ para fa ejecucidn de sus trabajos.

‘Bl Contrstista” sera resgonsab.e de los daios 4 perjuicios que cause a "E! Municipie” o a terceras personas
con mouve de 12 efecuctdn de los trabajos. for ro gjustarse a o estipulado en el contrato, por inobservancia
¢e lzs instrucciones dadas por escrito por "El Municipo” o por violacion a las leyes y reglamentos
eplicebles.

“Ei Conlraiista” debera efectuzr los iramites necesarios a eiacto de recabar y cobtener todos los dictamenes -
permisos. licencias y demas suiorizaciones qua se requizran sara la gjecucion de [os trabajos objeto d(
este conysio.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio® tendra la facultad de verificar
si las obras objetc de este contrzto se sstén ejecutande por “El Contratista” de acuerdo al programa
aprobado para lo cual “El Municipio® comparard semanalmente el avance de [as obras. Si
consecuencia de dicha comparacion resulta gue el avance es menor que [0 que debid reali
Municipio™ sancionara a “El Contratista™ en los s.guientes terminos:

a).- Retener en total el 5 % {cinco por ciento) de la diferencia entre el imporie de los trabajos rerlm
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicade por el numero de
transcurridos desde la fecha en que se presente el atrasc hasta la revision, por lo tantc mensualmen
hara la retensian o devolucion que corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondientz al dltime mes “El Contratista” esta en situacion de atraso,
la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de "E! Contratista”,

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicara, oara el caso de que "El Contratista” no concluya
los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 0.005 (Cinco al miltar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de
terminacion senalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de
terminacién programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion
de “El Municipio" de HOCTUN, Yucatan.
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DESCRIPCION D LA OBRA: CONSTRUCTION DE CALLES. UBICACION: C.29X10Y12, C.18X17Y19, C.23X24Y26 Y C.17X24Y 786,
LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIRID: HOCTUN, YUCATAN,.
LICITACION: IR3FISM-035-2013-02 METAS :1,580.00 M2

Para determmar i3 gplicacién de las sancionss sstipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas
por ¢250 lonuio © fuerza mayoi 0 por cuslyuia” oira causa que, a juicio de “El Municipio®, no sea imputzble
& "Ti Contrausts”

rleoenctieniemente de 2 aphcesida de las penas convencionales sehaladas anteriormente, “El Municipio”
podrg poiEd enre exgl el cumpiimisnio dal conrzo ¢ la rescision del mismo.

£n case g que Bl Munipio” coie por-lz rescision del contrato. aplicard a "El Contratista” una sancion
Consisisnie BN un porcentaie cel valor det contralo que podra ser. a juicio de “El Municipio®, hasta por el
monic ce las garenties otorgades. en los t£rmnos de los erticulos correspondientes de la Ley de Obras
Publcas y servicios relzcionadoes con las mismas v su Reglamento en vigor.

Lss cantdades que resulten d2 Iz apliczcién de las penas convencionales que se impongan a “El
Conlratsiz’ se nerén efectives ¢on carge g 13s cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
epicanacs, sl hay lugar para ello s fianze clorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la
termunacidn de las cbras objeio 2 este conkrelo

P

N

e

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- "Ef Municipio . dando aviso por escrito a "El Contratista® con S
diez dias habiles de anticipacion fiene la faculiad de suspander total o parcialmente las obras contratadas 3

en cualquier estado en que sg encuentran, or causas justificadas o de interés general, sin que ello (g
Imphique la terminacion definitiva del contrsto. reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la Y
suspansidn. %

3

En caso de suspension definitive de 1os tratajes “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el g
conuais, por causas justificadas o de interés gsneral, ajus’andese las partes a lo establecido en la clausula o)
décima séplima y se harén los zjustes o rainteégros correspondientes a los anticipos entregados asi como, ~8

en su Caso, s& cancelaran las fianzas olorgsdas en garantia. %\

w
Décima Seéptima.- Rescision del contrato.- Las partes conviznen en que el contrato podra ser rescindido en ! ﬁ\
caso de incumplimiente y al respecte aceptan gue cuande “El Municipic” sea el que determine rescindirlo, "~

dicha rescision operara de ptenc derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elle que se
cumpla el procedimienio que se establece en la cldusula décima octava; en tanto que si es “El Contratlsta“
quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante |a autoridad judicial y obtenga la degf
correspondiente.

En casc de incumplimiento o violacién por parie de "El Contratista” a cuaiquiera de 1as obligaciones
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asi como la contravensipn
a las disposiciones, lineamienios bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obrd
Publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, "El Municipio” podra optar entre
exigir el cumplimiento del contrato y el de lss penas convenidas o declarar la rescision conforme al
procedimiento que se sefiala en la clausula décima octava.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estard obligado & pagar por concepte de dafcs y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por et monto de las garantfas otorgadas.

Décima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si "El Municipio® ¢considera que "El Contratista” ha incurrido
en algunas de las causas de rescision, (o comunicara a "El Contratista" por escrito a fin de que éste, enun
plaza de 15 {quince) dias habiles expenga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurtido el
plazo, "El Contratista® no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas por
éste "El Municipio” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la resolucion que proceda conforme
a lo establecido en los dos Ultimos parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicara a “El
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DESCRIFCION DE LA OBRA: CONSTRUCC!ON DE CALLES. UBICACION: C.24X10Y12, C.18X17Y18, C.23X24Y
L OCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUM. YUCATAN ' ' C2IXAANE Y CATXZ4YZE.
LICITACION: IR3-FISIN-035-2013-02 METAS .1,580.00 M2

Décima Novena.- Trabajos extracrdinarios.- CLzndo a juicio de "El Municipio® sea necesario llevar a cabo N

Ccn‘.rat':s;a_‘ deniro de ko5 15 (qu nce) dias naoues siguientss a2 la fecha en que hubiere recibido el escrite de

LIRS RGN

i
Cuaidp se de_ pov {erminado anticipadamanie el contratc o “El Municipio” determine la suspension de (a 1
cE o i resaisitn del conlrate por causas no imputables & “El Contratista”, pagara a éste la parte de la
coreé gecvisde y tos caslos no recuperebies, sizmpre gue &stos sean rarcnables, estén debidamente '
;em?robafcog Yy s relecionen directiemente cen el contreto, previo estudio que haga “El Municipio” de la <8
justicason de dichos ¢asios, se3un convenio que se celebre enire las pares.

trabejos exiraordinanos que no a2stén cemprandidos en & proyecto, en et catalego de conceptos ni en el
programa. se procederd de la siguisnte forma: ,\

* - Tiaoe;os exiyacidingios con JEse en DreCics unianos’ \ \\\\s}\
|

—

.

&5

21.- Siexisien CORCERICS ¥ pretiss unitatios estipulados en el contraio que sean aplicables a los trabajos \\ R
cue se Fate. “El Municiple™ estara facuitzdo para ordenar 2 “El Contratista” su gjecucion y éste se obliga -
z realizarios conforme a dichos precios

Py
A

b) - Si para estos webajos no existiersn conceplos y precios unitarios en el contrato y "El Municipic”
considara fectinte determinsr 105 nuUevCs pracios con base en lcs elementos contenidos en los analisis
de los precios ya esiablecidos 2n el contrato. procedeg a delerminar los nuevos con la imervencidn de
£l Contratisia y éste esiara oblicado e gjecutar los trabajos conforme a tales precios.

-

lotaciasesychgls

c}.- Si no fuera posible determinar los nugvas precios unitarios en la forma establecida en los inciscs &)
y p). "El Municipio™ aplicara fos precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su
cefecto. para calcutar fos nuevos precios temara en cuenta los elementos gue sirvieron de base para
formutar los precios del tabulador.  En uno y otro caso “El Contratista” estara obligade a ejecutar los
trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b} y c), "El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, somet

a consideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectives analisis en la intel|

de que, para la fijacidn de esios precios, debera aplicar el mismo criteric que hubiere seguido fpar
determinacion de los precics unitarios esiablecidos en el conirato, debiendo resolver "El Munigipi
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas paries llegaren a U
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Contratista” se obliga a ejed
los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes & un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Municipio® podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandales precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términos correspandientes de la Ley de Obras Publicas y
servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asf como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y Ios riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.



-

"’J

AYUNTAMIENTO DE HOCTUN

20:2-2013

DESCRIPCION DI LA OBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: C.21X10Y12, C.18X17Y1 8, C.23X24Y26 Y C.17TX24Y26.
LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN, YUCATAN.

LICTTACION: IRA-FISH-035-2013-02 METAS :1,586.00 a2
~ilemds, con €l fin ge que "El Municipic’ pueds verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
atorCe con sus necesicades "t Conustistz’ oreparars y someterd a la aprobacion de aquel los planos

¥ orogramas de ejecucion respectivos.

vl l
\

£n esie ceso. 'El Contrausia’. desde 2 niziacion. deteara ir comprobande y justificando mensuaimente
23 COS105 Qierios ente &l reoresaniante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que

s& iensie I3 clausuls sexia de= este conwsic,

En todos estos casos "B 1Aunicipio” cerd a "El Centrabista” 1a orden de trabajo carrespondiente a tal
evenio, ios concepios y sus aspeciiicasionszs v los precios unitarios quedaran incorporados al presente

e ——

COnuED para lodos sus efecins.
Z - Trabzpos exirzordinarios por sdministracidn cirecta:

S "Er Muakmpw’ determinase e encomencar @ “El Contfratista”™ los trabajos exiraordinarios por los
procedimIEnios 2 que se refiere el epanado 1, podra realizarlos en forma directa. 1’ -
3 - Trabzjos extraordinarios por t2rcera persona; \\

de las
n¢

b
= lc

S: "B Municipic™ fo opia por ninguna
clausula, podra encomendzar la gjecuci
a ias disposiciones {egales relzuvas.

solucicnes sefialadas en los apartados 1 y 2 de esta
s irabajos extraordinarios a terceras personas. conforme

Vigesima.- Convenios adicionales.-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor ¢ cuando
por cuaiquiera otra causa no imputable & "El Coniratista” le fuere imposible a este cumplir con el
programa, soliciterg oportunaments y cor escrito la prérroga que considere necesaria expresande .
los motivos en gque apoye su selicitud. “Zf Municipio” resolvera en un plaze no mayor de 30 (treinta)
dizs naturales saobre fa justificacidn ¢ procedenciz de la prorroga y, en su caso, concedera la que

g

)

&

N
haya solicitado “Ei Contratista” o la quz “El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente "
las modificaciones al programa ¢orrespondientes. \{_\}
(4

A
S
¥
&

Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los irabajos dentro de los plazos
estipulados, que fueran imputables a “El Contratista”, éste podrd solicitar, también, una prorroga
pero sera optativo para "El Municipic” el concederla o negarla. En caso de concederla,
Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones & que haya lugar
caso de negarla, podra exigir a "El Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandpl

adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamentg o bl
procedera a rescindir el contraio.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrd ser mayor al 25 % (veinte y cinco

or
ciento) del plazo originalmente pactadc en el programa de ejecucidon de los trabajos, t?be\/
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacidon de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas “E|l Municipio” podra modificar los contratos bajo la base de precios unitarios mediante
convenics siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco par ciento) del montle pactade
en el contrato y no impligue variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de [as nuevas condiciones. mismo que debera ser
autorizado bajo la responsabilidad del C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no pedran.
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DESCRIPCION DE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. USICACION: C.21X40Y12, C.1BX1TY1S, C.23X24Y26 Y C.17X24Y26.
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en modo glgung, sfectzr izs condiciones gus sa reteren a I3 naturaleza y caracteristicas esenciales
£ I3 obie objeio d&l convzio ongirel

Vigésima Primera.- Subcontratacidon.. NO APLICA,

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “Et Coniratisia™ solo podra ceder o comprometar sus
cerechos de cobro sobre i35 esbtimaciones qus por rabzjos ejecuiados le expida “El Municipic”, con la
ENCEECON SXpNESS, previa ¥ por escitio de "El Municipio™ o2 HOCTUN. Yucatan.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccion.- Para la niercretacion y cumplimiento del contrato asf como para todo

equellc que no esié expressmenie estipulzdo en &l mismo. las parnes se someten a le jurisdiccién de Ios

S Tribunates Estelsies de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia all fuero que pudiera
corresponderie por razdn ds su comicilio freserie, U0 ¢ por cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El preszsniz conirato se regird por {a Ley de Obras Pdblicas y Servicios
Felaconados con fas Mismas, por la Ley ¢z Gooierno de tos Municipios del Estado de Yucatén y por las
cisposiciones que resuliaren gpl.caolss.

Vigésima Quinta.- Declaracion final.- "El Coniraiista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambisr de nacionatidad, en secuirse considerando comc mexicano por cuanto a este contrato se refiere v
2 no iInvecar la proteccion de ningun gobterno exiranjero. ogjo 1a pena de perder en beneficio de ta Nacidn
texicanz todo derecho derivade de este coniraio

£l presente contrato se firma en HOCTUN municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia 3 del mes de
MARZO del efio 2013,

POR “EL MUNICIPIO"

S . lecacin sosa Cha /2 H. AYUNTAMIENTO
% .C.FLORMIREYA ACOSTA NOVELO C.LOENCIA SOSA CHALE  SECRETARIA UNICIPAL
e residente Municipal Secretario del Ayuntamiento 2012-26°5

TN YO
e . MCOTHM VI
. : 5 PO NTRATISTA”

U
A )
FRANCISCO JAVIERCERVERA PAREJA —
ADMIN CR UNICO ;‘é@}c’{}
9 s At
TESTIC T R
& SR
Lll’ et
H. AYUNTAMIENTC
C. ALFONS JOSE AbAs ARJONA  FrSnRERIA MUNICHFAL
\5—59 {° 2012 - 2015

HOCTUN, UL,
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DESCRIPCION DE LA QBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: C,10X21Y25
LOCALIDAD: HOCTUN, MUNICIPIO: HOCTUN. YUCATAN.
UCITACION: IR3-FISM 015-201303 METAS 63500 M2

Contrato de obra publica con base en precos unitanos i tiempo determinado que celebran por una
parte el Ayuntamiento de “El Municipio de HOCTUN Yucatan” representado en este acto por su
Fresidente Municipal “C. FLOR MIREYA ACOSTA NOVELD" y el Secretario Municipal, “LOENCIA
SOSA CHALE- cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a2 quienes en lo sucesivo se
les denorinara "El Municipio™ y por la otra parte: FRANCISCO JAVIER CERVERA PAREJA al que
se denomunara “El Contalista”, representado (a) por FRANCISCD JAVIER CERVERA PAREJA en
su caracter de Administrador unico de conformidad con {as declaraciones y clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1.- & "Municpio’ declara que;

1.1.-El Presidente Municipal es el 6rgano ejecttivo y potitico del Ayuntamiento y dentro de sus facuitades
esta la de celebrar, 2 nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos
necesartos para el desempeno de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicies pablicos
municapales. debiendo suscribifos en unidn del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos serd financiado con recursos provenientes de: Ramo 33 a cargo del
Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Social Municipa! (FAISM) del Ejercicio 2013, los cuales dz
acucrdo a la normatividad vigente serdn adnunistrados v gjercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus
propas leves

DESCRIPCION DE LA OBRA. CONSTRUCCION DE CALLES. UBlCACION C.10X21Y25.
LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN, YUCATAN.
N°. CONTRATO: IR3-FISM-035-2013-03

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este conirato en el Palacio Municipal de “HOCTUN" ubicado en
calle 20 S/N por 23 y 25 de este Municipioc.

1.4~ La adjudicacidon del presente coniraio se realizdé mediante el procedimiento de: ADJUDICACION
DIRECTA —

1.5.- Sera exclusivamente respensable de
a).- Designar los lugares en que se deheran ejecutar 1as abras objeto de este Contraio.

b).- La elaboracién y entrega a “g! Contratista® del proyecto geaeral y (os planes de la obra.

2.- “El Contratista” declara que:

2.1- Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 38 de fecha 08 DE MARZO DE 1967
que a la letra dice la foja No 77 del libro No. 4 de nacimiento correspondiente al afio de1867 de la
oficina de registro civil de la Cd. de MERIDA YUC. dicha copia fue expedida el dia, por el Oficial

de Registro Civil.

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es "CEPFB70303R3",

beacia o517 (hols
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DESCRIPCHON OE LA OBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: C.10X24Y25
LOCALIDAD: HOCTUN. MUMNICIPIHO: HOCTUN. YUCATAN.
LCITACHON: IR3-FIS M-035-2¢13-03 IAETAS :535.00 M2

2.3.- Tiene su demiciiio en el pradio marcado con el nimearg 515-J de la calle 34-A1X67Y65-A del fracc.
LOURDES, de Ig localidad y Municipio de MERIDA, Estado de Yucatan:

2.4.- Tiene capacidad juridica parz contratar. reune tas condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
onganizacion y etementos suficientes para obligarse a Ia ejecucion de Ios trabajos relativos a la obra objeto
de este contraio.

2.5.- Cenoce pienamente el contenido y los requisitos que establecen 1a Ley de Obras Publicas y Servicios
Retazonados con las mismas. pers ia coniratacion y ejecucidn de cbras publicas, asi como las normas de
consirucaion vigentes y las especiiicaciones ds |a obra, el proyecto, el programa de trabajo, los montos
mensusies denvados del mismoe y del catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
caatidades de trabajo a2proximadas. que como anexos debidamente firmados por fas partes, forman parte
integrai de este contrato:
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2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sifio de {2 obra objeto de este contrate a fin de considerar todos los
fadores que inlenienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo de prolesta de decir verdad. no se encuentra en ninguno de los supuestos que le impidan
participar en la ficitacidon yfo celebrar el contrato respectivo, segin la convocatonia correspandiente.

2.8.- Se acumuian a esle coniraio copia de todos los documentos a que se refieren 105 numerales de la
declaracion de “El Contratista® para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los téminos de este contrato y del contenido de los capitulos correspendientes de ja Le
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

3.2.- La bitdcora forma parie de los instrumenios que vinculan a las paries en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congresc del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar
los avances y modificaciones de la gjecucion da fa obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes,
motive por el cual dicha bitdcora forma pane integral de este contrato. Esta bitdcora serd abienta
conjuntamente por “El Municipic” y "El Contratista™ previo al inicio de {os trabajos objeto de este copiat®y
registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanece
residencia de la obra, a fin de que las consultas recueridas se efectien en el sitio de los traba
debiéndose observar Io siguiente:

a).- La hojas onginales y sus copias deben estar foliadas vy estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de censtar de un original para “El Municipio” y dos copias, una para “Ef Contratista” y otra para
ia supervision de ia obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y

d).- El contenido de cada nota deberd precisar, segdn las circunstancias de cada caso: numero,
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucién, prevencidn, consecuencia econdmica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su ¢aso, a la nota que se
contesta.
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txpuesio lo anterior, fas panes se sujstan a las siguizntes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio® encomienda a “El Contratista® y este se obliga a realizar
para “Ei Municipio™. hastz su total terminacion, de confarmidad con las normas de construccion,
especihicaciones de otra. pioyecto. catdlego de conceptos de trabajo, precios unitarics, programa vy
presupuesto que forman parte integrante de este contratc, una obra consistente en: CONSTRUCCION
DE CALLES. UBICACION: C.10X21Y25. LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN,

YUCATAN

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de ias cbras objeto del presente contrato es hasta por la cantidad
de $182,955.65 son: CIENTO SESENTA Y DOS MilL NOVECIENTOS CINCUENTA Y CINCO PESOS
65/100 MN mas ia cantidad de $26,072.90 Son: VEINTISEI MIL SETENTA Y DOS PESQS 90/100 MN, que
caorrespende al wnporte del impuesio al valor agregado y que suman un total de $189,028.55, Son:
CIENTOS OQCHENTA Y NUEVE MIL VEINTICOCHO PESQOS 55/100 MN.

Tercera.- Plazo de ejecucion.- Ei piazo de ejecucion de 105 trabajos objeto de este contrato serd de 57 dias
natursles por lo que ‘El Coniratista™ se obliga a iniciar las ohras objeto de este contrato el dia 4 DE MARZO
DE 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 30 DE ABRIL DE 2013, de conformidad con et programa de
obra que forma parte iniegral del presente contrato.

Cuarna.- Diisponibilidad del sitio de la obra.- *Z! Municipio® se ohliga a tener la disponibitidad legal y material
del lugar en que gebera gjecutarse la obra matena de este contrato previamente a la fecha de inicio de los

trabajos senalada en la Clausula Tercera de este contrato. (
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Quinta.- Anticipos,- NO APLICA.

Sexta.- Forma de pago.- “E! Contratista” recibirda de “El Municipio” los pagos, por la gjecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objetc del presente contrato, por tas cantidades que resulten de aptlicar los

precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

7

Cen periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipio® determine, se haran estimaciongs
de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite
en un plazo que no excederd de 20 (veinte) dias naturales contados a partir de |a fecha en que se i

aceptado y firmado las estimaciones por “El Contratista® y “El Municipio®, fecha que se hara constgr e

bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “El Contratista” deberd presentar a la residencia de obra de *El Municipio” la estimacién acompafia
la decumentacidon de soporte correspondiente (resumen de estimacidn, generadoras, bitdcoras, repo
fotografico) dentro de los 6 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervision
de “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes deberd revisar y autorizar, en su zaso,

la estimacion.

b).- En ef supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "El Municipio" v “El Contratista™ tendran
2 (dos) dias hébiles cantados a partir del vencimiento del plazo sefialado para la revision, para conciliar
dichas diferencias y autorizar la estimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible congiliar todas
las diferencias, las pendientes deberdn resolverse e incosporarse en la siguiente estimacién.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faitantes o mal ejecutades o por

pagos indebidos.
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S. Bl Contraista’ estuviere inconforme con las estimacionss. tendra un plazo de 10 {diez) dias habiles, a -
ozrlir de la fecha en que se haya formmuiedo la estimacion para hacer por escrito la reclamacion.  Si ¥
iranscuinGo este plazo “El Coniratista’ no eieciua reclamacion alguna. se considerara que la estimacion
queds cefinitivamente aceptada por "Ei Contratista” y perdera su derecho a ulierior reclamacion.

c) - £} lugar de pago seid en las instalaciones 2¢ la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Comrausta” haya redbdo pagos en exceso. ésig debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas
los intereses comespondientes conforme s una tasa que sera igual a la establecida por el Codigo Fiscal de
Iz Federscion como si se watara def supues:o de prorroge para el page de créditos fiscales. Estos cargos
se Calcutaran sobee las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde Ia fecha
¢zl pago hasia la iecha en que se pongan efeciivamente las cantidades a disposicion de "El Municipio” de
HOCTUN. Yucatan,

Séptima.- Otras Estipulaciones: Para que “El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
bodegas e instaladones y. en su ¢&s0, para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccién
e inicio de los frabajos asi como. para 1a compra y produccion de materiales de construceidn, la adquisicidn
de equipos que se instalen permangniemenie y demas insumos, “El Municipio™ otorgara un anticipo por el
305t (einia por dento) del monto del contraio.

—

A

,:

L= amortizacdn de este anticipo deberd efezuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las
estimagiongs por trabajos ejecutados que s2 farmulen. debiéndose liquidar el fattante por armortizar en la
Ultima esiimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amontizado el anticipo
en su totalidad el saldo comespondiente debera ser devuelto por °El Contratista” a la Tesoreria del Municipic
mediante cheque cerificado o de caja. en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devusito dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales posteriores al cierre del gjercicio presupuestat se
hard efecliva Ia fianza que “El Contratisia® cebera presentar para garantizar la comrecta inversion del
anticipa y su total amortizacion o fa develucion del mismo, en su caso. R
ey
\w\:&
Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista®, a fin de garantizar el fiel y exact ‘\'&
cumplimienic de todas y cada una de las obligaciones derivadas de! contrato, deberd presentar a “El ~— -
Municipio™, dentro de las 15 (guince) dias naturales siguientes contados a partir de |a fecha en que “El
Contratista® hubiese recibido 1a adjudicacién. una péliza de fianza por ef valer det 10 % (diez por ciento) del
L importe iotal del contratoc otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprob
solvencia, a favor de “El Municipio™ de HOCTUN, Yucatan.

b&ﬂai-ﬂj;ﬁj"ﬂ é‘fhﬂ
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El contratc no surtird efecto mientras “El Contratista® no entregue la pdliza en donde la instit
aftanzadora convenga en aceptar |as siguientes declaraciones:

a).- Que ia fianza se otorgue alendiendo & todas |as estipulzciones contenidas en el contrato,

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se
refiere la fianza, o exista espera. su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con

dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice ia ejecucion total de los trabajos materia del conirato;

d).- Que la institucidn afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95y 118 de la Ley
de Fianzas en vigor.
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£sta garamtia subsislird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |a fecha de la
entrega format de ios trabajos, le que se hard constar en el acta de entrega recepcién, para responder de
tos cefectos que resullaren en dichos trabejos. de los vicics ocultos y de cualquier otra responsabitidad en
que hubiere incumido “El Contratista®, en los términos senalados en este contrato vy en la legislacién
aphicatie y 5000 podra ser cancelada con awtorizacion por escrito de °El Municipio™.
'S \
RN

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- NO AFLICA. "

NG
becima.- Ajuste costos.- No aplica '

Décima Primera.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente contrato
hesta gque sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificadones convenigdas y demas estiputacionas del contrato.

Para tat efecto. ‘Bl Contratista® dentro de un plazo que no deberd exceder de 30 (treinta) dias naturates, lo
notificard por escrito adjuntando la documentacion que incluird una relacién de estimaciones o gastos
aprobados. momo ejercido. crédiios a favor o en conira y saldes; “Ef Municipio™ verficard dentro de los 30
{ireinta} dias naiurales siguienies que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcién de los
trabgjus se llevard a cabo deniro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacién, levantando el acia de entrega recepcidon correspondiente. Al término de dicho
plazo sin que “El Municipio™ haya recibido los irabajos, estos se tendran por recibidos.

Independientemente de lo anterior. “El Municipio® efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacién se detallan, siempre y cuanda se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a) - Cuando £l Municipio® determmine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajusie a lo pactado se cubrird
a “El Contratista" el importe de los trabajos ejecuiados,

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad ce los trabajos y a juicio de “El Municipic” existan trabajos
terminados y e5tos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se tevantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente.
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¢).- Cuando de comun acuerdc “El Municipio™ y °El Confratista” convengan en dar por terminadg
anticipadamenie e} contrato. Los trabajes que se reciban se liquidardan en la forma que ias partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando “El Municipio” rescinda el contrate en los términos de la clausula décima sexia, 1a receR
parcial quedara a juicio de "El Municipio” quien liguidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuande el incisc e), se procedera a recibir 1os trabajos dentro
de los 30 (treinta) habiles contados a pariir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga “Ei
Municipio®, levantando el acta de entrega recepcidn respectiva formulando la estimacién correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el pamafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio®™ v a cargo de *El Contratista™, el
importe del costo de ias mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista".
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Décima Segunda.- Supervisién de los trabajos.- "El Municipio®, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presentie contrato y
dar a “E| Contratista”, por escrito, 1as instrucciones gque estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio” de HOCTUN,
Yucatan.

Es facultad de *El Municipio®, a través de sus representantes, realizar 1a inspeccién de todos ios materiaies
que vayan a usarse en la ejecucién de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicion o fabricacién.

Por su parte, *El Contratista® se obiiga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo gue dure su ejecucidn, a un representante, quien debera conocer i
proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar |os trabajos abjeto del contrato,
asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “El Contratisia”.
Previamente a su intervencion en 10s trabajos, deberd ser aceptado por “Ef Municipio™, quien calificara si
re(ne los requisitos sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitdcora correspondiente asi como ia
firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio® podra saficitar el cambio de

representante de “El Contratista™ v este se obliga a designar a otra persona que retna los requis[loi-

sefalados.

Décima Tercera.- Relaciones de “E| Contratista” cen sus trabajadores.- "Ef Contratista”, come emgresario y
patron del personal que empiea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el inico responsable
de las obligaciones derivadas de las disposiciones {egales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
de seguridad social. “El Contratista® conviene por lo mismo, en responder de {odas las reclamaciones que
sus trabajadores presentasen en su contra 3 en contra de “El Municipio” en relacién con los trabajos del
contrato y se obliga a rembolsar g “El Municipio” cualquier cantidad gue éste se hubiere visto obligado\a
erogar por este concepto.
Décima Cuarta.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el dnico responsabje dé
ejecucidn de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el coxtra
sus anexos o conforme a las drdenes de “E! Municipio™ dadas por escrito, éste ordenara su reparasién b
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cueqia
“El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio®,
lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en 1anto ne se
lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar ef plaze senatado para la terminacidn
de los trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista™ realiza trabaios per mayor valer del indicado, independientemente de la responsabilidad
en que incurra por la ejecucién de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reciamar pago alguno por
ellos.

"El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u crdenamientos de las autoridades competentes
en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que
con base en aquellos, haya establecide “El Municipic” para la ejecucion de sus trabajos.

“E| Contratista” serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El Municipia” ¢ a terceras personas
con molive de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrata, por inocbservancia
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de las instrucoones dadas por escrito por ‘Bl Municipio® o por violacion a las leyes y reglamentos
aplicatdes.

*El Contralista” deberd efeduar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de
esie contraio. :

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimiento det programa.- “El Municipio® tendra la facultad de verificar
st las obras objelo de este conirato se estan ejecutando por °El Contratista” de acuerdo al programa
apicbado para lo cual “El Wunicipio® comparard semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuenca de dicha comparacion resuita que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El
Munigpio™ sancionard a “El Contralista™ en [0s siguientes términos:

a).- Helener en lotal el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecuiados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por ef numero de meses
transcumdos desde {a fecna en que se presenie el atraso hasta fa revision, por lo tanto mensuaimente se
hara la retension o devolucion qus corresponda a fin de que la retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse 1a comparacidn costespondients al Utimo mes *Et Contratista” esta en situacién de atraso,
la cantidad retenida se aplicaré como, penz convencional por ef refraso en el cumplimiento de las
obligaciones a camo de “Ef Contratista™

b).- Ademas de la sancion del punto anterior 52 aplicard, para el caso de que “El Coniratista® no CONCilya
los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigenie, una pena convencional consistente en una
cantidad igual al 0.005 (Cinco al millar) del importe de ios trabajos que no se havan realizado en a fecha de
terminacidn senalada en el programa multiplicada por el namero de dias transcumidos desde la fecha de
termninacion programada hiasta el momento en gue los frabajos gueden concluidos y recibidos a satis;faccicjn-/—hf}\\‘J

de *E! Municipio® de HOCTUN, Yucaian. \ \&Q

Ll \_I-_

Para determinar {a aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas \\l
g

por caso fortuito o fuerza mayor o por cualguier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable
a "El Contratista™.

binGia sos0 ghofy

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Munio
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrate o la rescision del mismo.

En caso de que °Ei Municipio™ opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sangio
consistente en un porcentaje del valor del conlrato que podra ser, & juicic de “El Municipio”, hasta por
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los artfculos correspendientes de la Ley de Obras
Publicas y servicies relacionadoes con las mismas y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y ia
terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Sexta.- Suspension de los trabajos.- “Ei Municipio®, dando aviso por escrito a “El Contratista® con
diez dias habiles de anticipacién, tiene ia facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas
en cuaiquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que elio
Implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose [as obras al cesar las causas que motivaron la

suspensidn.
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En case de suspensién definitiva de los frabajos "Bl Municigio™ podra dar por terminado anticipadamente el
contrato. por causas justificadas o de interés general, ajusténdose |as partes a lo establecido en la ctausula
décma séptima y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como,
en su caso, se cancelardn las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescisidn del contrate.- Las paries convienen en que ei contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento y al respecto acepian que cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo,
dicha rescision operard de pieno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para elle que se
cumpia et procedimiento que se establece an la clausula décima cctava; en tanto que si es “El Contratista”
quien decide rescindio, serd necesario que acuda anie la autoridad judicial y obtenga la declaracian
comrespondiente.

En case de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista”™ a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en ¢l presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asi coma la contravencion
a las disposiciones, lineamientos bases. procedimientos y requisitos establecidos en [a Ley de Obras

Puablicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamente en vigor, “El Municipio” podré optar entre 2
exigir el cumplimienio del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescisién conforme al D
procedimiento que se seiala en la clausula décima oclava. 'ﬁ
B Y
Si "El Municipio™ opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado a pagar por concepio de dafios y i@
perjuicios una pena convencicnal que podra ser hasta por el monto de las garantias ctorgadas. :
Deécima Qctava.- Procedimientos de rescisidn.- Si “El Municipio” considera que “E! Contralista® ha incurrido @
en algunas de las causas de rescision. lo comunicara a “El Contratista”™ por escrito a fin de que éste, en un .‘__Qj
plazo de 15 {quince) dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido elp\\
plazo, “Ei Contratista™ no manifiesta nada en su defensa o si después de analizar las razones aducidas po \\
éste “Ef Municipio™ estima que ias mismas no son satisfactorias, dictara la resolucién que proceda conforms 3NN

a lo establecido en Jos dos dltimos parrafos de la clausula décima séptima, lo que comunicard a “El
Coniratista™ deniro de los 15 {quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de

contestacion,

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "El Municipio” detemrmine la suspensién d
obra o la rescision del contraio por causas no imputables a “El Cantratista”, pagara a éste la parte d
obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre que €stos sean razonables, estén debidame
comprobados y se relacionen directamente con el contrato, previo estudio que haga “El Municipio” de
justificacion de dichos gastos, segun convenio gue se celebre entre [as partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “E! Municipio® sea necesario llevar a cabo
trabajos extraordinarios que no estén comprendides en el proyecto, en el catdlogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajcs extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen canceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, “El Municipio® estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga

a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en e! contrato y "E! Municipio®
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis
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de los precios ya establecidos en el contrato, procederé a determinar los nuevos con la intervencion de
“El Contratista y éste estaré obligado a ejecutar los trabajos confonme a tales precios. "

¢).- Si no fuera posible determinar jos nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a)
y D). "Bl Municipio™ aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en viger o, en su
defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formular los precios del tabulador. En unc y otro casc *El Contratista” estara obligado a ejecutar los
trabajos conforme los nuevos precios.

d).- i no fuera posible detemminar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b} y ), “El Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y deniro del plazo que ésle sefiale, sometera
a consideracion los nuevos precios unitarios acompafniados de sus respectivos andlisis en la inteligencia
de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar et mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” lo
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar
los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios,

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El
Municipio” podré ordenarle la ejecucién de los trabajos extraordinarios, aplicAndoles precios unitarios
analizados por observacién directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Pulblicas y
servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre
el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccién de ios trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista™ preparara y someter4 a la aprobacion de aquel Ios planos
y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, debers ir comprobando y justificando mensualmer
loscostos directos ante el representante de “El Municipio” para formular 1os documentos de pago b
se refiere la cldusula sexta de este contrato.,

En todos estos casos "El Municipio” dard a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a Xa
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si "El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarios en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:
Si "El Municipio™ no opta por ninguna de las soluciones seftaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podrd encomendar la ejecucién de los trabejos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Vigeésima.- Convenios adicionales.-
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a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a "E} Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitara oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando
los motivos en que apoye su solicitud. "El Municipio” resolverd en un plazo no mayor de 30 (treinta)
dias naturales sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga vy, en su caso, concedera la gue
haya solicitado "El Contratista” o la que “E! Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente
las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos
estipulados, gue fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga
pero serd optativo para "El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El
Municipio” decidird si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en
caso de negarla, podra exigir a “El Contratista” el cumplimiento del contrato ordendndole que
adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
pracedera a rescindir ef contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cince por
clento) del plazo originalmente pactade en el programa de ejecuciéon de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b}.-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas y
explicitas “El Municipio” podrd modificar los contratos bajo 1a base de precios unitarios mediante
convenios siempre y cuando estos no rebasen el 25 % (veinte y cinco por ciento) del monto pactado
en el contrato y no implique variaciones substanciales al proyecto original.

Si las modificacicnes exceden el porcentaje indicado, se deberd celebrar, por una sola vez, un
convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que deberd ser
autorizado bajo la responsabilidad de! C. Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran,
en modo alguno, afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales
de la obra objeto del contrato original.

Vigésima Primera.- Subcontratacién.- NO APLICA,

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o compromete
derechos de cobro sobre las estimaciones que per trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
aprobacién expresa, previa y por escrito de "El Municipio” de HOCTUN, Yucatan.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccién.- Para la interpretaciéon y cumplimiento def contrato asi como para todo
aqueflo que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
correspenderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras Publicas ¥ Servicios
Relacionados con las Mismas, por la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan y por las
disposiciones que resultaren aplicables,

Vigésima Quinta.- Declaracidn final.- “El Contratista” deciara ser mexicano y conviene, aun cuando Hegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere ¥
a no invocar ia proteccién de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacién
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.
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=i presente contralo se firma en HOCTUN muricipio del mismo nombre. Estado de Yucatan el dia 3 del mes de
MARZO del ano 2013.
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Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempa determinadoe que celebran por una
parie el Ayuntamiento de “Eil Municipio de HOCTUN Yucatan” representado en este acto por su
rresidente Municipal “C. FLOR MIREYA ACOSTA NOVELO" y el Secretario Municipal, “LOENCIA
SOSA CHALE" cargos que por ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en o sucesivo se
les depominara "El Municipio™ y por la otra pare: JOSE FRANCISCO MONTERO QUINTAL al que
s2 dencminara "Bl Contratista™, representado {a) por JOSE FRANCISCO MONTERQ QUINTAL en
su caracter de Administrador unico de conformidad con tas declaraciones y clausulas siguientes:

BECLARACIONES
1.- El ‘*Munidpio’ declara que:

1.1.-E! Presidente Municipal es el drgano ejecutivo y politico def Ayuntamiento y deniro de sus facultades
estz la de celebrar. a nombre del Ayuntamiento y por acuerdo de este, todos los actos y contratos
necesanos para el desempeio de los negocios administrativos y eficaz prestacion de los servicios ptiblicos
municipales, debiendo susceabirios en union del Secretarig.

1.2.- Que et costo total de Ios trabajos seré financiado con recursos provenientes de: Ramo 33 a cargo del
Fondo de Aportaciones para la Infraestructura Sociat Municipal (FA!SM) del Ejercicio 2013, los cuales de
acuerdo a la normatividad vigente scran administrados v gjercidos por el Gobierno Municipal conforme a sus
propias leves.

DESCRIPCION DE tA OBRA: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: ESC. SEC. No.27
JACINTO CANEK ESTATAL C.18X35 Y C.25X12Y14. LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO:
HOCTUN, YUCATAN.

N°. CONTRATOQO: IR3-FISM-035-2013-04

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este conirato en el Palacio Municipal de "HOCTUN" ubicado en
calle 20 S/N por 23 y 25 de este Municipio.

1.4.- La adjudicacién del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de: INVITACION A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS; con fundamento en el articuio 184, fraccion |l de la Ley del Gohierno

de los Municipios de! Estado de Yucatén.

N
B
1.5.- Sera exclusivamente responsable de: N
a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este Contrato. 8
b).- La elaboracién y entrega a *Ei Contratista™ del preyedo general y 105 planos de la obra. &
2.- “El Condratista” declara que: Cx\
. W
2.1.- Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 22 ce fecha 8 DE DICIEMBRE DE 1971 '3
que a la letra dice la foja No 15 del libro No. 3 de nacimiento correspondiente al afio de1873 dela g
oficina de registro civil de la Cd. de UMAN, YUC. dicha copia fue expedida el dia, por el Oficial de &
Registro Civil. P
/
2.2.- Que su registro federal de contiibuyentes es "MOQF711204TEZ2", ' )
i

e
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Z 3 - Tene su demicilio en el precio marczdo con el nunrsro 144 de la calle 2X27Y55-A de la localidad y
Menioe de UMAN, Estado de Yucatian:

r. rzune 1as condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la

- T.ene capacidad jundica para conra:s
a ctlgarse a la e ecucion de los trabajos relativos a iz obra objeto

&
rgen.zenn y elementos sulic:enies par

2.5.- Conoce pienamente el conienido vy ics raguisitos gue establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Retacionados con kas mismas, para la coniralecion y ejecucién de obras publicas, asi como las normas de
construceidn vigenies y las espacilicacionss de I2 obra, el proyecio, el programa de trabaje, los montos
mensuates denvados del mismo y det catélogo de conceplos en que se consignan los precios unitarios vy las
cantgades de wabse sproxmacss, que cimo anexos debidamente firmados por las partes, forman parte
tiegral ¢ este contraiy;

< B - Ha mspeccionaco debidamante el sitic de Iz obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
faciores que infervienen en su gjacucion:

<17 -Bsjo de protesta de decw verdad, no se encuentrz en ninguno de los supuestos que le impidan
parscipar en lz licttacion yfo celeorar el contrato respectivo. segun fa convocatoria correspondiente

28 - Se acumutan 5 este contrsto copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de |a
ceclaracion ce “El Contrausta” pare que former. parte integrat del mismo.

3.- Ambas paries declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este coniraio y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obras Publicas y Servicios Relacionados con lzs Mismas.

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segun corresponda, verificar
los avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes.
motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta
conjuniamente por “El Municipio™ y "El Contratista® previo al inicio de los trabajos objeto de este contrato,
registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consuitas requeridas se efectien en el sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

-
a).- La hojas criginales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente contrato; ‘"‘\‘\:
~5
b).- Debera de constar de un original para “El Municipio" y dos copias, una para "El Contratista" y otra para ;‘)
la supervisién de ia obra; Ly
S
c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y &

3

d).- El contenido de cada nota debera precisar, segun sas circunstancias de cada caso. ndmero, A
clasificacion, fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencidn, consecuancia econémica ~%.
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencidn, asi como ia referencia, en su caso, a la nota que se
contesta. N
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Expussio b anienod. I35 panes se syjsian a las giguisntes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “Cl Munic.pic’ encomienda a "El Contratista” y este se obliga a realizar
care €l Munwiow’. hasta su wotal termunscién. de conformidad con las normas de construccion,
gspeCricacionss de obfa. proyacio, catziogc de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa vy
PIESJICAESIO que ToiMmeEn parte iniegrente Js esis conltraio, una obra consistente en: CONSTRUCCION
DE CALLES. UBICACION: CONSTRUCCION DE CALLES. UBICACION: ESC. SEC. No.27
JACINTO CANEK ESTATAL C.18X35 Y C.25X12Y14. LOCALIDAD: HOCTUN. MUNICIPIO:
HOCTUN, YUCATAN

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeo del presente conirato es hasta por la cantidad
€2 $448,275.86 son: CUATROCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL DOSCIENTOS SETENTA Y CINCO
PESOS 86/100 MN mas iz cantidad c¢e 571,724.14 Son: SETENTA Y UN MIL SETECIENTCS
VEINTICUATRO PESQS 86/100 MN. que corresponde al importe del impuesto al valor agregado y que
suman un totat de $520,000.00, Son: QUINIENTOS VEINTE MIL 06/100 MN.

Tercera.- Plazo de ejecucion.- £l plezo de sjzcucion de las trabajos objeto de este contrato sera de 57 dlas
nawrales por lo que “Et Conwaiista” se obliga & iniciar les obras objeto de este contrato el dia 4 DE MARZO
DE 2013 y 2 concluirias 8 mas iardar el cia 30 DE ABRIL DE 2013, de conformidad con el programa de
obra que forma parte integrzt del presenta contraio.

Cuarta.- Disponibilidad def sitio de la obra.- "Ei Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material
dzl lugar en que debera ejecutarse iz obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio de los
trabzjos senalada en |3 Clausula Tercera de este contrate

Quinta.- Anticipos.- Para que “El Contratista” realice en el sitio ce los trabajos la construccion de bodegas e
instalaciones y, en su caso, para los gastos de iraslado de maquinariz y equipo de construccidn e inicio de
los trabajos asi como, para la compra y produccion de materiales de construccion, la adquisicién de ecuipos
que se instalen permanentemente y demas insumas, "E! Municipio” otorgara ur anticipo por el 30% (treinta
por ciento).

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse propercionalmente con cargo a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en Ia

Ultima estimacion. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipc
en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por "El Contratista” a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es
devuelto dentro de un plazo de 10 {diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se
hara efectiva la fianza que "El Contratista” debera presentar para garantizar la correcta inversion del
anticipo y su total amortizacién o la devolucién def mismo, en su casg..

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de "El Municipio” los pagos, por la ejecucién de Ios trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contralo, por las cantidades que resuiten de aplicar los
precios unitarics a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

4
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T PERCTIKICET Do Mays de un mes. eniss iscnas gJue “El Municipio” determine, se haran estmaciones
2 s wabajos ejeculacos. que se pagaran unz vez satisfechos los requisitos establecidos para su tramite,
nun plaro cue no excedera de 20 {veinie} Fias muraF« contados a partir de la fecha en que se hubieren
ecentado y irmado las esiimaconas por "ol Contratisie™ v “El Municipio”, fecha que se hara constar en la
iscora ¢ en Ias propias esumeaicnes) para 1ai efector

E?

<
£0 dig

g; - 'tt Conraisia’ debera presentar 2 iz rasidencia de obra de "El Municipio” Ia estmacion acompafiada de
2 cocumentacion de soporte coirespencents {resumen de estimacidn, generadoras. bitacoras, reporte
fc.mfaﬁco; denlio ¢t i0s 5 {seis; dizs naturales siguientes a la fecha de corte ¥ la residencia de supervision

St Muaicipls” denwo Ge los 15 (quince; dizs naiturales siguienies debera revisar y autorizar, en su ¢aso,
b esumacn

b} - En €l supuesic de gue surjan dierencias taanicas o numéricas, “El Municipio” y “El Contratista” tendgran
< {cosy cias nabiles contades & pariir det vencimiento del plaze sefalado para la revision, para conciliar
Grchas drierencias y autorizar ia eslimacion correspondiente, en su caso; de no ser posible conciliar todas
les creiencias, 1as pendientes Jeberan restiverse e Incorpararse €n la siguiente estimacion.

Las esimaciones aunque hayan sico pagecas no se consideran como acepiacion de Ios trabajos ya que "El
Municipio™ se reserva expresamente et dereche de reclamar por trabsjos faltantes o mal ejecutados o per
pagos indebidos.

Si*El Contrausta’ estuviere incenforme cer |23 estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
parir de la fecha en que se haya formulzdo la2 estimacion para hacer por escrito la reclamacién.  Si
transcurndo este plazo “El Conwausta” no efecita reclamacion alguna, se considerara que la estimacion
cueda definitivamente aceptada por "Bl Ceniratista™ y percara su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- £l ugar de pago sera en las nsialaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento  En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso. éste debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas
los intereses correspondientes conforme z una t&sa que serd igual a lz establecida por el Codigo Fiscal de
la Federacion como si se tratara del supuesto de prorrogs para el pago de créditos fiscales. Estos cargos
se calcularan sebre las caniidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde |a fecha
del pago hasia la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El Municipio” de
HOCTUN, Yucatan.

Séptima.- Otras Estipulaciones: Para que "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos la construccion de
s bodegas e instalaciones y, en su caso, para los gastos de trasiado de maquinaria y equipo de construccion
e inicio de los trabajos asl como. para la compra y produccién de materiales de construccion, la adquisicion
de eguipos que se instalen permanentemente y demas insumas, "Ei Municipio” otorgard un anticipo per el
30% (treinta por ciento) del monto del conirato.

La amortizacidn de este anticipo deberd efectuarse proporcionalmente con carge a cada una de las
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en |z
Ultima estimacién. En caso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo
en su totalidad el saldo correspondiente deberg ser devuelto por "El Contratista™ a la Tesoreria del Municipio
mediante cheque certificado o de caja, en [z inteligencia de gue si ef saldo no amortizado del anticipo no es
devyelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales postericres al cierre del gjercicio presupuestal sa
hara efectiva la fianza que "El Coniratisia” deberd presentar para garantizar la correcta inversion del
anticipo y su totat amortizacion ¢ la develucion del mismo, en su caso.

Octava.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratisia”, a iin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiente de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contra\to, deberd presentar a "l
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tuniipo’, dentro de Jos 15 (quince) dizs neitrales siguientes contados a partir de la fecha en que "El
Convaunsia’ hubiese recitido b2 edjudicacicr. una poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del

meofte 102t del conwrsto olorcade por nstivcior sfiarzadora debidamente autonzada y comprobada
soiverwig, 8 fsvor de Ll Municipis” de HOCTUN Yucatén

oi conireto no surtwg efecio rmisnwras “=! Coniratista® no eniregue la pdliza en donde la institucion
N acepiar 1es siguisnies declaracicnes:

2}~ Que iz anZa s2 0iorqus aiendiendo a wodas las estipuiaciares conienidas en el contrato;

42 SN C2S0 C2 gque se preirogus €l tlazo establecide para la terminacion de los trabajos a que se
S l= -1—-11.; O TXISIE& €SPEFE, SU VIQEtlis gu edara adiomaticamente prorrogada en concordancia con

¢i.- Que iz hanza garantice 2 jeccion toiz de los rabajos materia del contrzto:

c).- Gue l2 institucidon afianzadora scepte sxprzsamenie lo preceptuado en los ariiculos 95 y 118 de la Ley
¢z Fianzas en vigor.

Estz garantia subsistira para garantizar durant2 un plazo ce doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabgjos, 12 quz se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de
ios defectos que resuliaren en cichos trabz cs de los vicios ooultos y de cualquier otra responsabilidac en
cue hubiere incurrido “El Contraista™ en los términos sefialados en este confrato y en la fegislacion
aplicable y solo podra ser cancelada con auorizacion por escrito de “El Municipio™

Novena.- Fianza de garantia del anticipo.- Pera garantizar 1a correcta aplicacion del anticipo, “Ei Contratista”

dantro de los 15 (quince) dias naturzles contados a pariir de la fecha en que reciba la notificacién de la
adjudicacion del contrato o fallo, debera presentar a “El Municipic” Ia fianza por el importe total del anticipo
otorgado, del monto del conuato, expedida por instiucion afianzadorz debidamente auforizada vy
compropada solvencia. a favor de "El Municipio® de HOCTUN, Yucatan.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacion del anticipo otorgads. en cuyo caso, *El Municipio” lo
notificara por escrito a la institucidn afianzadora para su cancelacion,

Décima.- Ajuste costos.- No aplica

Décima Primera.- Recepcidén de los trabajos.- "El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente centrato

hasta gue sean terminados en su totslidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del conirate.

Para tal efecto, "El Contratista™ dentro de un plazo que no debera exceder de 30 (freinta) dlas naturales, o
notificara por escritc adjuntando la documeniacion que incluird una relacién de estimaciones o gastos
aprobados, monto ejercido, créditos a favor ¢ en contra y saldes; “El Municipio™ verificara dentro de los 30
(treinta) dfas naturales siguientes que los trabajos estén debidamente concluidos. La recepcion de los
trabajos se llevara a cabo dentro de ios 30 (lreinta) dias naturales siguientes a la fecha en que se haya
verificado su terminacion, levantando el acta de entrega recepcion correspandiente. Al términe de dicho
plazo sin que "Ei Municipio” haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

U SeSa Chole

fe
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tndependeniemente de fo antenor, “El Mun Sipid” efsciluara recepciones parciales de trabajos en los ¢esos
Cue 2 CONBNUECKON 5 datallan, siempre v cuarco se salisfagan los requisitos gue se sefialan:

- Cuands "l Munwipw” datermine suspsnde- 0s trabajos v lo ejecutado se ajuste 2 lo pactado se cubrira
El Conlratista” e impone de lcs wrebajos elzcuiados.

op- Cuando sin estar terminada s totglicad e los trabzjos y a juicio de "El Municipio” existan trabajcs
simunados ¥ eS0s sean wWentifcables v susceptioles de viilizarse, podra efectuarse su recepcidn; en estos
casas se levantara ! acta de enusga recercidn parcial correspondiente.

c)- Cusndo de comun acverdc ‘Bl Municpio” v “El Contratista” convengan en dar por terminado
enbcipademente el contrato.  Los Wrabzos cue s2 reciban se liquidaran en la forma que las pares
conuengan conforme ko esiableckdc en esia ConVELD.

Gh.- Cuands "El Munkcipic™ rescinca €l cocuraie en los té-minos de la clausula décima sexta, la recepcicn

P

parciar guedara a juicso de “El Munipio” quier iguidara el importe de los trabajos que decida recibir

e).- Cuando i2 2utondad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucton judicial.

£n wcnos los casos de recepctdn parcial, excesivzando el inciso €), se procedera a recibir los trabajos dentro
de s 30 (reinta) héhiles conizdos a panir 2e la fecha de verificacion que de su terminacién haga “El
Huniopio®, levaniando el acta de entrega recezcian respectiva formulando lz estimacion correspondiente.

Si al recibirse ios lrabajos y sfectuarse la estimacidn a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamenie comprobzadas para con “El Municipio” y a cargo de "El Contratista”, el
wnporte del costo de las mismas se decducid de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados y si estos no fueran suficientes. se harén efectivas fas garantias otorgadas por “El Contraiista”.

Décima Segunda.- Supervisidn de los trabajos.- "El Munwcipio®, a traves de los representantes que para tal
efecio designe, tendra el derecho de supervisar en todo nempo los trabajos objeto del presente contrato y
dar a “El Contratista”, por escritc, las instrucciones gue estime pertinentes relacionadas con su ejecucion,
en |z forma convenida, asi como ias madificaziones que, en su caso, ordene “El Municipio” de HOCTUN,
Yucatan.

Es facultad de “El Municipio', a fravés de sus represeniantes, realizar 1a inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de
adquisicion o fabricacion. )

~
S
Por su parte. "Et Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el «
lugar de los mismos, por tado el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera conocer &l =
proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, l"}
asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o |y
liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Ef
Previamente a su intervencion en los trabajos, deberd ser aceptado por "El Municipio”, quien calificard si &
retine fos requisitos sefalados lo cual debera quedar registrade en |a bitécora correspeondiente asi como la
firma de dicho representante. <&
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£n cusiouier momenio. por razones que a su |.icio Ig justifiquen, "Bl Municipia™ podré solicitar el cambic de
rearesentante de "EN Conlratisis” y esiz sz cbliga a designar a otra perscna gque redna los requisitos

<& 35305

1
&
2

Decima Tercera.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Coniratista”, como empresario y
peirdr Jsi persone! gue emplea con molvo ¢ 08 uabg)os del presente contralo, sera et Unico responsable
ce las cbligactionss derrvadas de lgs dispesiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
ce segurwdad social. “El Conrausia’ convisne por to mismo, en responder de todas las reclamaciones que
sus kabsjacdores presentasen en su contiz 0 en confra d2 “El Municipio™ en relacién con los trabajos del
cohvato v 52 obliga 2 rembolsar 2 “El Munwcisio® cualquer cantidad que ésie se hubiere visto obligado a
EfOGET DGV 83518 CONCapio.

[
v
t

Decima Cuarta.- Responsabilidades de “E! Contratista”.- “El Coniratista” sera el nice responsable de la
eizcrcan de tos absjos. Cusndo e510s nc $2 navan reslizado de acuerdo a lo estipulade en el contrato y
SuUs 2neXcs & conicrme a las drdenes de "t Municipo” dadas por escrito, €ste ordenara su reparacion o
raposwerdn inmediata, con los rzba)os adicionslzs que resulten necesarios, mismos que hara por sy cuenta
*Z Contratisia” sin que tenga Ge-echo a reribLaidn adicior al alguna por ella. En este caso "El Municipic”, si
I5 esiEmia fecesanc. podrad ordanar 2 susoznsidn total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se
keven a cabo dichos trabzjos y sin que €510 s£a moetivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion

ce los Urzbajos objeto de este conraio

Si "El Contratista” realiza trebajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad
en que incurra por ia gjecucidn de los trabajos excedentes. no tendréd derecho a reclamar pago alguno por

ellos.

“Et Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades competentes
en materia de construccién, control ambiental. seguridad y uso de la via putlica y a las disposiciones, que
con base en aquellos, haya esieblecido "El Municipio” para |a gjecucion de sus trabajos.

“E} Contratista™ serd responsable de los dafos v perjuicios que cause a "El Municipio® o a terceras personas
con motivo de |a ejecucién de los trabajos. por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escritc por "El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos

aplicables.

“E| Contratista® debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de

este contrato.

Décima Quinta.- Sanciones por incumplimignto del programa.- "El Municipio™ lendra la facultad de verificar
si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contraiista” de acuerdo al pregrama
aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si como
consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse, “El
Municipio” sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos’

a).- Retener en fotal el 5 % (cinco por cientc} de la diferencia entre el importe de los trabajos realments
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el numero de meses

transcurridos desde la fecha en gque se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se |

hara la retensién o devolucion gue cerrespenda a fin de que la retencion total sea la procedente;

[0 £1 6;456‘-’(};&}76’/2
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St & sfeciuzrse ke camparacion torespond.ente al oltimo mes "El Contratista” esta en situacion de atraso,
& canucac reienida se eplicars como. canz convencicnal por €l retraso en el cumplimiento de las
cohzECones 2 cargo de ki Condratista’;
C1- AZemes ce fa sanuisn del cunito antericr se aplicard. para el caso de qus “El Contratista” no concluya
s y2b20s en iz lecha sefizizds en el programa vigere una pena convencional consistente en una
canicas sual al 0.005 (Cinco &l mullar det imocite de los 1'abajos aue no se hayan realizado en la fecha de
e Ton seneizda en el programa mukicliceda por el numero de dias transcurridos desde la fecha de
larmnacion programadsa hasta & momento 2n jue fos trabzjos queden concluidos y recibidos a satisfaccion
g2 "k Mumapo’ de2 HOCTUN, Yucsién

1+

e

lipuiadas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas

Farz determinar la aplicacion de ias sancionss =3
uler o2 causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable

£ov caso formunto o fuerza maycr o £or cuaiguie:
g "Et Contrausta’.

independientemente de Ia aplicecton de tas penss convencionales sefaladas anteriormente, "El Municipio”
oocrz sotar ene exagrr el cumplimienio 621 conirato 2 ta rescision del mismo.

En caso ce que "B Munkipio’ opiz por ta rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una sancién
{onssienie en un porcentgje cel valor dai corvraic que podrd ser, a juicio de "El Municipio”, hasta per el
monl ge i35 garantizs otorgadas. en los t2munos de les articulos correspendientes de la Ley de Obras
Pubicas y senvicios relacionados con tas mismas v su Reg.:amento en vigor.

Las canltidades que resulten ce la aplicecitn de las penas convencicnales que se impongan a “El
Coniratista” se haran efectivas con cargo a las caniidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados
aplicando, si hay lugar para ello. la fianza clorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y Ia
terminacion de las cbras objelo de este contrato.

Décima Sexta.- Suspensién de los trabajos.- "ErI Municipic”, dando aviso por escrito a “El Contratista” con
diez dias habiles de anticipacion, tene ta faculiad de susgender total o parciaimente las obras contrstadas
en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin gue ello
Implique la terminacion definitiva del contrato. reanudéndose las obras al cesar las causas que motivaron la
suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar per terminado anticipadamente ef
contratc, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la cléusuiz
decima septima y se haran |os ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como.
en su ¢case, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima Séptima.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podré ser rescindido er
caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipic” sea el que determine rescindirio,
dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello oue se
cumpla el procedimiento que se establece en la clausula décima octava; en tanto gue si es “El Contratista’
quien decide rescindirlo, sera necesaric que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion
correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “Ei Cantratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asi como la contravencian
a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras
Publicas y servicios relacionados con las mismas y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre

(h
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exgr e cumplimiento del contrzlo v el dz izs penas convenidas o declarar la rescision conforme al
Procehanenio que se sefatz en 13 cldusulz deaimz octava.

S: 'Hl Munrupo” opta por la resaision. “Zi Contralista” estara obligado a pagar por concepto de dafios v
PERLELGS URE DG CONRVERCIONE que podra s&7 hiasta por 2l monto de las garantias otorgadas.

Deécima Octava.- Procedimientos de rescision.- Si “El Murnicipio™ considera que "E! Contratista” ha incurrido
€5 agunas de las causas de resdisidn, lo comunicard a “El Contratista” por escrito a fin de que este, en un
v2zo ge 15 {quince) dias habues expongs sl r2specto lo que a su derecho convenga. Si transcurrido el
eizzo. "zt Contratisia’ no manificsta nadz en su dafensa o si después de anaiizar las razanes aducidas por
este "B Munmicipio” estima que las mismas Ao son satisfacionas, dictara la resolucion que proceda conforme
2 ic esigblecdo en ios dos dlimos parrafos ge la clausula décima septima, lo que comunicard a "El
Conuausta’ dentro de ks 15 (quince) dias habhies siguientzs a la facha en quz hubiere recibido el escrito de
CoEsiEadn

Cuzntio se de por terminado anticipadamente 2l contrato o “El Municipio” determine la suspensién de la
OIFE O 13 rescision del conwrato 0or causss ac imputables a "El Contratista”, pagara a éste la parte de la

38 gecuada y los gastos no recuperatles. siempre que éstos sean razonables, estén debidamente
comprebedos y se relacionsn direciamente ccn el contrato. previo estudio que haga “El Municipic" de la
JusEicacon G dichos gastos, S8gUn conve o qus se celebre entre las partes.

Décima Novena.- Trabajos extraordinarios.- Cuzndo a juicio de “El Municipic” sea necesario llevar a cabo
uabafos extracrdinarios qUe NG esién comprendidos en el proyecto. en el catalogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de a siguiente forma:

1.- Trabajos exiraoirdinanos con base en precios unitarios:

a).- St existen conceptos y precios uniterios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos.
que se trate, "El Municipio™ estara faculiade para ordenar a "El Contratista™ su ejecucion y éste se oblige

a realizarios conforme a dichos precios

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio’
constdera factible determinar 1gs nuevos precios con base en los elementos conltenidos en los analisis
de ios precios ya establecidos en el contraio, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de
“Ei Contratista y este estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a iales precios.

c).- 8i no fuera posible determinar los nuevas precios unitarios en la forma establecida en los inciscs a)
y b}, “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su
defecto, para calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formular los precios del tabulador.  &n uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los

trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarics en la forma establecida en los incisos a),
b) y ¢), “El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio” y dentro del plazo que éste sefale, sometera
a consideracion los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis en {a inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, aeberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la
determinacién de los precios unitarios establecidos en e! contrato, debiendo resolver “El Municipio™ lo
conducente en un plazo no mayor de 15 {quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un
acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, "El Cantratista” s2 obliga a ejecutar

los trabajos extracrdinarios conforme a dichos precios unitarios. N
&/ yl
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=J En el caso de que “El Contratistz 19 presente eportunamente ta proposicion de precios a que se
rehere el inciso d) 0 bien, no lleguen {gs panes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Eoncipe” podig ordenane 'z gjecucion gz 10s trabajos exiraordinarios. aplicandeles precios unitarios
2nalizadcs pOr OUSSrvasicn Crecsla. €0 108 &rminos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y
seacies relacionedos con las mismes v su Reglamenio en wigor, previo acuerdo entre las partes sobre
& proedinIgnio Construclivec equipo. osrscnel elc. qua intervendran en estos frabajos.

=

Tn esie caso. ks organizacién y direccion de los trabzios, asi como la responsabilidad por ia ejecucion
ghoenie y coivecia de ka obra v {os rigsgos inheranies a la misma, seran a cargo de "El Contratista”.

A0emas, con el in de que "2 Municipic® [;.;:Gd verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
soorde Con sus neceskiades, "El Cont-ausig” preparara y someterd a la aprobacion de aquel los planos
¥ DTo2ramas €2 ejScucion respectivos.

En este caso, “El Conualisia’. desde su incracion, debera ir comprobando y justificande mensuaimente
Ios costos direcics ante el representarta e "El Municipio” para formular Ios documentos de pago a gue
se refizre Iz dausula sexts de este contigto

En iodos estos casos El Municipio” dzré a "El Conirstista™ la orden de trabajo correspondiente a tal
evenio. los conceptos y sus especificaciones y los DTL'CIOS unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efecios.

2.- Trabpajes extraordinanios por administracion directa:

Si "Bl Municipio”™ determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarics por los
procedimientos a que se reflere el apanado 1. podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona’

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefaladas en log apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Vigésima.- Convenios adicionales.-

a}.- Convenio adicional de ampliacidén de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera ofra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el
programa, solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando
los motivos en gque apoye su solicitud. "Ei Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta)
dias naturales sobre la justificacion o procedencia de ia prorroga y, en su caso, concederd la que -
haya solicitado "El Contratista” o la qua “El Estado” estime conveniente y se haran conjuntamente
las modificaciones al programa correspondientes.

estiputados, gue fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorrega
perc sera optativo para "E! Municipic” el concederla o negaria. En caso de concederia, "El
Municipio” decidira si procede a imponer a "El Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en
caso de negarla, podra exigir a "El Coniratista” el cumplimiento del conirato ordenandole que
adopte las medidas necesarias a fin de gue los trabajos queden concluidos opertunamente o bien
procederd a rescindir e} contrate.

W
T——
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Si se presentasen causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos u(?‘
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. AYUNTAMIENTO DE HOCTUN

2012-2013

CESCRIPCHON DE LA OBRA: CONSTRLUCCION DE CALLES. UBICACIGN: ESC. SEC. No.27 JACINTO CANEK ESTATAL C.18X35 Y

CAEX1ZY 16,
LOCALUIDATY AOCTUN. MUNICIPIO: HOCTUN, YUCATAN.
UCTTACH M IR3-FISM-335-2013-04 METAS (1,433,006 M2

En cualguier caso de amchizcidn 32 plazo este no podra ser mayor al 25 % (veinte y cinco por
rr-mo) d- piazo ongwrelmenie pacizad en el programa de ejecucion de los trabajos, que
seddamenie irmado por lgs partes forma pante inizgral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Bajo su responsabilidad y por razones fundadas v
expieaas “El Municipio” podrd mecificar fos ceniratos bajo la base de precios unitarios mediante
TOnVenIos sempre y cuanco estos ne radssen el 23 % (veinte y cinco por ciento) del manto pactado
en el conrzto vy no rmphqu vanaciones substancisles al proyecto original.

81 les modfcaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez, un
converwd edriional entre 85 partes respecio de 'as nuevas condiciones, mismo que deberd ser
sworzace bae la responsabilidac cel C Presidente Municipal. Dichas modificaciones no podran,
en meco aiguno. afectar las condiciones que se refleren a la naturaleza y caracteristicas esenciales
de la obra objeio del conirsic original

Vigésima Primera.- Subcontratacian.- NO APLICA.

Vigésima Segunda.- Cesion de los derechos de cebro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus
cereches de cobro sobre lzs esiimaciones que por trabzjos ejecutados le expida “El Municipio®, con ia
eofchacisn exfese, previg vy por esciiio de Bl HAunicipio® de HOCTUN. Yucatan.

Vigésima Tercera.- Jurisdiccion.- Para lz nierprelecion y cumplimiento del contrato asi como para todo
gquelio que no esté expresamente estipuledo en el mismo, 1as partes se someten a la jurisdicciéon de ios
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tante “El Contratista™ renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razan de su cemicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima Cuarta.- Régimen Juridico.- El presents conirato se regird por la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relzacionados con las Mismas. por g Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan y por las
cdisposiciones que resultaren aplicables.

Vigésima Quinta.- Declaracién finat.- "El Coniratista” declara ser mexicano y convieng, aun cuande llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y
a no invocar la proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion

N Mexicana tode derecho derivado de este contrato,

El presente contrato se firma en HOCTUN municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan €l dia 3 del mes de
MARZQ del afo 2013.

e W
POR “EL MUNICIPIO” 3 \;m wa :

'1
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i : . ! ANy "
7 IREYA ACOSTA NOVELO C. LOENGIA SOSA CHALE  SHLRETAR MINICPAL
Presidente Municipal Secretario del Ayuntamiento 201}4’2@15

I e O HOCTUNY, YUC.
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AYUNTAMIENTO DE HOCTUN

2012-2015

DESCRIFCISN DE LA OBRA: CONSTRUCC!ION DE CALLES. UBICACION, ESC. SEC. No.27 JACINTO CANEK ESTATAL C,18X35 Y
C2sXiqris,

LOCALDAT HOCTUN. MUNICIPHO: HOCTUN. YUCATAN.

LKCTTACION: [RFISMO35. 2013-04 METAS 11,233.00 M2

POR "EL;(‘\@\- NTRATISTA”
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JOSE FRANCIS ONTERO QUINTAL
ADMINISTRADOR UNICO
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
2012.2015

CCONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCGION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC,

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

Contrato de obra publica con base a precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte “El Municipio de HOCTUN" representado en este acto por la Presidenta Municipal de "El
Municipio de HOCTUN", “C. FLOR MIREYA ACOSTA NOVELQO” y la Secretaria de “El Municipio
de HOCTUN”, "C. LOENC!A SOSA CHALE” cargos que por ser publicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El municipio de "HOCTUN" y por la otra
parte  “CIA. OPERADORA CHAN KIN SA DE CV” al que se le denominara “El Contratista”,
representado (a) por “C. SEBASTIAN POOT HERRERA” en su caracter de “REPRESENTANTE
LEGAL” de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

r

]
!

DECLARACIONES

1.- "El Municipio de * HOCTUN" declara que:

1.1.- E! presidente Municipal es el érgano ejecutivo y politico del MUNICIPIO DE HOCTUN y
dentro de sus facultades esta ia de celebrar, a nombre del MUNICIPIO DE HOCTUN y por
acuerde de este, todos los actes y contratos necesarios para el desempefio de |los negocios

administrativos y eficaz prestacidn de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos
en union del Secretario.

7y 179 g )04 0S8 211

1.2.- Que el coste total de Ids trabajos seréd financiado con recursos provenientes del RAMO
33 del FONDO DE INFAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL. Los cuales de acuerdo a la
normatividad vigente serdn administrados y ejercidos por el Gobierno Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacic Municipal de "HOCTUN"
ubicado en domicilio conocido, Palacio Municipal, de este Municipio.

1.4.- La adjudicacion del presente contrato se realizé mediante el procedimiento de:
“INVITACION A CUANDO MENQS TRES PERSONAS”.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberéan ejecutar Ias obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "El contratista” dei proyecto general y los planos de la obra.

2.- £l "Contratista” declara que:

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
. 2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13 -

OBRA: CONSTRUCCION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.,

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

2.1.- Acredita su existencia con el acta : No. 1131 de fecha 16 de OCTUBRE de 2006, en la
Notaria Publica No. 8 , Merida, Yuc. con el Abogado LUIS SILVEIRA CUEVAS

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es *0CK-061016-7R2

2.3.- Tiene capacidad juridica para contratar, reine las condiciones técnicas y econémicas y
dispone de la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucién de los trabajos
relativos a la obra objete de este contrato.

2.4.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, para la contratacién y ejecucion de
obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes y las especificaciones de la obra,
el proyecto, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo vy del catdlogo
de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo

aproximadas, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de
este contrato:

5.

™
o
¢
'g;‘
(\./"
T
)
?‘-:‘.

}

2.5.- Ha inspeccionado debidamente el sitic de la obra objeto de este contrato a fin de
considerar todos los factores que intervienen en su gjecucion.

37

.//

S

2.6.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el numero 369 de la calie 53-A Por 22 Y 24
FRACC. JUAN PABLO i, MERIDA, YUCATAN C.P. 97245

2.7.- Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno

de los supuestos previstos en el articulo 51 de la l.ey de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los
numerales de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contratc y del contenido de los capitulos
correspondientes de la Ley de Obras Plblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan

3.2.- La bitécora forma parte de Jos instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
cbligaciones concentados en este contrato y sera el instrumento que permita a la Contaduria
Mayor de Hacienda del H. Congreso del Estado y/c a la Secretaria de la Contraloria General

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MURNICIPIOQ DE HOCTUN, YUCATAN
2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCCION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

dei Estado, segin corresponda, verificar los avances y modificaciones de la gjecucion de la
obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motive por el cual dicha bitacora forma
parte integral de este contrato. Esta bitacora sera abierta conjuntamente por "El Municipio de
HOCTUN" y “El Contratista” previo al inicic de los trabajos objeto de este contrato, registrando
las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo permanecer en la
residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectiien en el sitio de los
trabajos, debiéndose observar los siguiente:

a).- Las hojas originales y sus copias deben estar foliadas y estar referidas al presente
contrato;

b).-.Deberd de constar de un original para "El Municipio de HOCTUN" y dos copias, una para
“El Contratista” y otra para la supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, vy

d).- E! contenide de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso:
numero, clasificacién, fecha, descripcion del asunto, causa, solucidn, prevencion,
consecuencia econdmica, responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la
referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, |las partes se sujetan a las siguientes:
CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio de HOCTUN" encomienda a “El Contratista” y este
se obliga a realizar para “El Municipio de HOCTUN", hasta su total terminacion, de conformidad
con las nofmas de construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de
trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato,
una obra consistente en; “CONSTRUCCION DE ANDADORES EN LA CALLE 25 X 18" en
HOCTUN, Yucatan. Municipio de HOCTUN, Yucatan.

Segunda.- Monto del Contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es hasta por
la cantidad de $ 240,474.19 (SON: DOSCIENTOS CUARENTA MIL CUATROCIENTOS
SETENTA Y CUATRO PESOS 19/100 M.N.} mas la cantidad de $ 38,475.87 (SON: TREINTA
Y OCHO MIL CUATROCIENTOS SETENTA Y CINCO PESOS 87/100 M.N.) que corresponde
al importe del impuesto al valor agregadoe, hacen un total de $ 278,950.06 (SON:
DOSCIENTOS SETENTA Y OCHO MIL NOVECIENTOS CINCUENTA PESOS 06/100 M.N.).

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCCION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

Tercera.- Plazo de ejecucién.- El plazo de ejecucién de los trabajos objeto de este contrato sera
de “45" dias naturales por lo que "El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este
contrato el dia “04” del mes de "MARZO" del afic “2013” y a concluirtas a mas tardar el dia
“17" del mes de “ABRIL” del afic “2013" de conformidad con el programa de obra que forma
parie integral del presente contrato. '

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipic de HOCTUN" se obliga a tener la
disponibilidad legal y material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este

contrato previamente a la fecha de inicio de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de
este contrato,

2 2S5 217 d

Quinta.- Anticipos.- Para este contrato no se otorgara anticipo aiguno

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibira de “El Municipio de HOCTUN" los pagos, por la
gjecucion de los trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las

cantidades que resulten de aplicar ios precios unitarios a las cantidades de trabajo
efectivamente ejecutadas.

Con periodicidad no mayor de un mes, en las fechas que “El Municipic de HOCTUN”
determine, se haran estimaciones de los trabajos ejecutados, que se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no excedera de 30 .\
(treinta) dias habiles contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptade y firmado fas '
estimaciones por “El Contratista” y “El Municipio de HOCTUN", fecha que se hara constar en la

bitacora y en las propias estimaciones; para tat efecto: cc‘
a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de supervision de ‘E! Municipio de -
HOCTUN" la estimaciéon acompafiada de fa documentacion de soporte correspondiente 3
{resumen de estimacion, generadoras, bitacoras, reporte (fotografico) dentro de los 4 (cuatro) —3
dias habiles siguientes a la fecha de corte y la residencia de supervisién de “El Municipio de g
HOCTUN" dentro de los 8 (ocho} dias habiles siguientes debera revisar y autorizar, en su caso, -
la estimacién, iy
bj.- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, "El Municipio de HOCTUN" J%\

y “El Contratista” tendran 2 (dos) dias habiles contados a partir del vencimiento de! plazo
sefialado para la revision, para conciliar dichas diferencias y autorizar la estimacion

correspondiente, en su caso, de no ser posible concifiar todas {as diferencias, las pendientes
deberan resolverse e incorporarse en la siguiente estimacion.

MUNICIPIC DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATC: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCCION DE ANDADCRES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

lLas estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los
trabajos ya que "El Municipioc de HOCTUN" se reserva expresamente el derecho de reclamar
por trabajos faitantes o mal ejecutados ¢ por pagos indebidos,

t
N
Si "El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias Y
habiles, a partir de la fecha en que se haya formulade la estimacién para hacer por escritc la ¥
reclamacion. Si transcurrido este piazo “El Contratista” no efectta reclamacion alguna, se W
considerara que la estimacion gqueda definitivamente aceptada por "El contratista” y perdera su ;
derecho a ulterior reclamacion. T

™

c).- El lugar de pago serd en las instalaciones de la Tesoreria de este MUNICIPIO DE
HOCTUN. En caso de que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera
reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a
una tasa que sera igual a |a establecida por el Cédigo Fiscal de la Federacién como si se
tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan
sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha

del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “El
Municipio de HOCTUN".

Séptima.- Fianza de cumplimiento de contrato .- "El Contfratista”, a fin de garantizar e! fiel y !

exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera

presentar a “El Municipio de HOCTUN", dentro de los quince dias naturales siguientes

contados a partir de la fecha en que "El Contratista” hubiese recibido |a adjudicacion, una 1
paliza de fianza por el valor del 10% (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por E
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de “El

Municipio de HOCTUN”, : P
El contfato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la poliza en donde Ia A
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: =

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato:

b).- Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para ia terminacion de los frabajos a
que se refiere |z fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en
concordancia con dicha prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia det contrato:

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

CBRA: CONSTRUCCION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.
LOCALIDAD: MUNICIPIO-DE HOCTUN, YUCATAN

d) Que la institucién afianzadora acepte expresamente io preceptuado en los articulos 95y 118
de la Ley de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de
la fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega-
recepcion, para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios
ocultos y de cuzlquier otra responsabilidad en que hubiere incurride “El Contratista”, en los
términos sefatados en este contrato v en la legislacién aplicable y solo podra ser cancelada
con autorizacion por escrito de "El Municipio de HOCTUN”,

7)Y P55 op v 2¢)

QOctava.- Fianza de garantia del anticipo.- No aplica.

Novena.- Ajuste de costos.-(NO APLICA) Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de
los trabajos aun no egjecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias
no previstas en el contrato, que sera promovida por "El Municipio de HOCTUN", a solicitud
escrita de "El Contratista” la que se deberd acompafar de ta documentacion comprobateria
necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha
de publicacion de los relativos precios aplicables zl ajuste de costos que se solicite; “El
Municipioc de HOCTUN" dentro de los veinte dias habiles siguientes, resclvera sobre la
procedencia de la peticidn.

La revision de los costos se hard mediante cuales guiera de los procedimientos siguientes:

[.- Revisar todos y cada uno de los precios del contrato para obtener e! ajuste;

.- Revisar un grupo de precios que muitiplicados por sus correspondientes cantidades de
trabajo por ejecutar, representen cuando menos el 80% del importe total de! contrato;

I1l.- En el caso de las obras en las que este bien establecida y definida la proporcién en que
intervienen los insumos en el total del costo directo de las cbras, el agjusie respectivo podra
determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos gue intervienen en dichas
proporciones.

La aplicacion de cualquiera de los procedimientos descritos anteriormente se sujetara a lo
siguiente:

MUNIGIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
20612-2015

CONTRATO DE CBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCCION DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.,

LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

a).- Los ajustes se calcularan respecto de la obra por egjecutar conforme al programa de
ejecucion pactado en este contrato ¢, cuando hubiese atraso no imputabie al contratista, el
vigente pactado en.el convenio respectivo, en la fecha en que se haya producido el incremento
en el costo de los insumos;

b).- Los incrementas o decrementos en los insumos serédn calculados con base en los relativos
o indices que publica el Banco de México;

c}.- Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacidn de los trabajos
contratados; el ajuste se aplicara a los costos directos conservande constantes los porcentajes
de indirectos y utilidad original durante todo el ejercicio del contrato;

210l D25 21912

d).- La formalizacion del ajuste de costo deberéd efectuarse mediante oficio de resolucion gu
acuerde el aumento o reduccién correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio de HOCTUN" recibird los trabajos objeto del
presente contrato hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido
realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrite la terminacién de los trabajos adjuntando
el finiquito de obra (concentrado de estimaciones); "EiI Municipio de HOCTUN" verificara
dentro de los 30 (treinta) dias habiles siguientes que Jos trabajos estén debidamente
concluidos. La recepcién de los trabajos se llevard a cabo dentro de los 30 (treinta) dias
habiles siguientes a la fecha en que se haya verificadeo su terminacion, levantando el acta de
entrega recepcidn correspondiente. Al término de dicho plazo sin que "El Municipio de
HOCTUN" haya recibido los trabajos, estos se tendran por recibidos.

Ingependienterente de io anterior, "El Municipio de HOCTUN" efectuara recepciones parciales

de trabajos en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan tos
requisitos que se sefalan:

a).- Cuando "El Municipio de HOCTUN" determine suspender los trabajos y lo ejecutado se
ajuste a lo pactado se cubrira a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

. .—-.-.ffrjl_é mﬂ; e Py

b).- Cuandc sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio del “El Municipio de
HOCTUN" existan trabajes terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse,

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
2012-2015

CONTRATO DE OBRA
CONTRATO: MHY-IR3-001-13

OBRA: CONSTRUCCICN DE ANDADORES
UBICACION: CALLE 25 X 18 HOCTUN, YUC.
[LOCALIDAD: MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN

podra efectuarse su recepcién; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion
parcial cerrespondiente.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio de HOCTUN" y "El Contratista” convengan en dar
por terminado anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se fiquidarén en la
forma que las partes convengan conforme |6 establecido en este contrato.

d).- Cuando "El Municipio de HOCTUN" rescinda el contratc en los términos de la clausula
decima sexta, la recepcion parcial quedara a juicio de "El MunlCIpIO de HOCTUN" quien
liquidard el importe 'de los trabajos que decida recibir.

g) Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo
dispuesto por la resolucidn judicial.

En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los
trabajos dentro de los 30 (treinta) dias habiles contados a partir de |a fecha de verificacién que
de su terminacién haga “El Municipio®, levantando el acta de entrega recepcion respectiva
formulando la estimacidn carrespondiente,

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior
existieren responsabilidades debidamente comprobadas, para con “"El Municipio de HOCTUN"
y a cargo de "E) Contratista”, el importe dei coste de las mismas se deducira de las cantidades
pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se harén
efectivas las garantias otorgadas por "El Contratista”.

Décima pfimera.- Supervision de los Trabajos.- “El Municipio de HOCTUN", a través de los
representantes que para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los
trabajos objeto del presente contrato y dar a "E! Contratista”, por escrito, las instrucciones que
estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma convenida, asi como las
modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio de HOCTUN".

Es facultad de "E! Municipio de HOCTUN", a través de sus representantes, realizar la
inspeccidon de todos los materiales que vayan a usarse en la gjecucién de los trabajos ya sean
en el sitio de estos o en los lugares de adquisicién o fabricacion.

MUNICIPIQ DE HOCTUN, YUCATAN
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Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los
trabajos, en el lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, a un
representante, quien debera conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar
facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro
del plazo establecido anteriormente, ias estimaciones de trabajo o liquidaciones que se
formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por "El Municipio de HOCTUN', quien
calificara si retne los requisitos sefalados o cual deberd quedar registrado en la bitacora
correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones gue a su juicio lo justifiqguen, “Ef Municipio de HOCTUN"
podra solicitar el cambio de representante de “Ef Contratista” y este se obliga a designar a otra
perscna gue reuna los requisitos sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”,
como empresario y patrén del personal que emplea con motive de los trabajos del presente
contrato, serd el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales
y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “E! Contratista® conviene
por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en
su contra o contra de “E! Municipic de HOCTUN" en relacién con los trabajos del contrato y se "
obliga a rembolsar a “El Municipic de HOCTUN" cualquier cantidad que este se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” sera el Unico i"
responsable de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a
los estipulado en el contrato y sus anexos conforme a las ordenes de “El Municipio de §—r
HOCTUN" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata, con los
trabajos adicionales que resulten necesarics, mismos que hara por su cuenta "E! Contratista” E
sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "Ei Municipio de e
HOCTUN", si lo estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos o
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos v sin que esto sea motive para c;(_
ampliar el plazo sefialado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato. s
g
;

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicade, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedente, no tendra derecho a
reclamar pago alguno por ellos,

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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“El Contratista” deberd sujetarse a todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccién, control ambiental, sequridad y uso de la via publica y
a las disposiciones, que con base en aguellos, haya establecido "El Municipic de HOCTUN"
para la gjecucidn de sus trabajos.

“El Contratista” serad responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El Municipio de
HOCTUN” o a terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a
lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El
Municipio de HOCTUN" o por violacidn a las leyes y reglamentos aplicables.

2] Y3 5§ 5 p1oE20]

“El Contratista" debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todes los
dictamenes, permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la gjecucion deg
los trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "E! Municipio de HOCTUN"
tendrd la facultad de verificar si las obras objetos de este contrato se estdn gjecutando por “E!
Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo cual "El Municipio de HOCTUN"
comparard semanalmente el avance de las obras. 3i como consecuencia de dicha
comparacién resulta que el avance es menor que {o que debié realizarse, "El Municipio de
HOCTUN" sancicnara a "El Contratista® en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos
realmente gjecutados y el importe de los gue debieron ser realizados multiplicado por el
numero de meses transcurridos desde [a fecha en que se presente el atrase hasta la revision, ‘
por lo tanto mensuatmente se hard la retension o devolucién que corresponda a fin de que la
retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Uitimo mes "El Contratista” esta en situacion
de atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retrasc en el
cumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista”;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicara, para el caso de que "Ej Contratista”
no concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional
consistente en una cantidad igual a 2/000 (dos al millar} del importe de los trabajos que no se
hayan reatizado en la fecha de terminacién sefialada en el programa muliiplicada por el
numero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en’
que tos trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de "El Municipio de HOCTUN".
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Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las
demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, & juicio de
“El Municipio de HOCTUN", no sea imputable a "El Contratista™

Independientemente de la aplicacién de las penas convencionales sefialadas anteriormente,

“El Municipio de HOCTUN" podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescision
del mismo.

En caso de que "El Municipio de HOCTUN" opte la rescisidon del contrato, aplicara a "El
Contratista” una sancidén consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a
juicio de “El Municipio de HOCTUN", hasta por el monto de las garantias otorgadas, en los

términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan

?jp(f’) oS oS pr v

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a
“El Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por
trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar para elle, la fianza otorgada para garantizar el
cumplimiento del contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrate.

Décima quinta.- Suspensién de .los trabajos.- “Ei Municipio de HOCTUN", dando aviso por
escrito a "E| Contratista” con diez dias habiles de anticipacién, tiene la facultad de suspender
total o parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren por
causas justificadas o de interés general, sin que elio impligue la terminacion definitiva del
contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

terminado anticipadamente el contrate, por causas justificadas o de interés general,
ajustandose las partes a lo establecido en la cldusula décima sexta y se haran los gjustes o

reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi come, en su caso, se cancelaran las
fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser
rescindido en caso de incumplimiento y al respecto aceptan que cuando “El Municipio de
HOCTUN" sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se

En casés de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipic de HOCTUN" podra dar por %
}
T
S
=
=4
establece en la clausula décima séptima; en tanto gue si es "El Contratista” quien decide Sf
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rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracion
correspondiente.

En caso de incumplimientc o violacién por parte de “El Contratista” -a cualquiera de las
obligaciones que se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El
Municipio de HOCTUN” asi como la contravencion a las disposiciones, lineamientos bases,
procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obras Pablicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan

. "El Municipio de HOCTUN" podra optar entre exigir el cumplimiente de! contrato y el de las
penas convenidas o declarar ia rescisién conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de
dafios y perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias
otorgadas. .

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si "E! Municipio de HOCTUN" considera que
“El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision, lo comunicara a “El
Contratista” por escrito a fin de que éste, en un plazo de 15 (quince) dias habiles exponga al
respecto lo que a su derecho convenga. Sitranscurride el plazo, “El Contratista” no manifiesta
nada en su defensa ¢ si después de analizar las razones aducidas por este "El Municipic de
HOCTUN” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la resolucién que proceda
conforme a lo establecido en los dos Uliimos parrafos de ia clausula decima sexta, lo que
comunicara a “El Contratista” dentro de los 15 (guince)} dias habiles siguientes a la fecha en
que hubiere recibido el escrito de contestacion.

Cuando se de por terminado anticipadamente el contrato o "E! MUNICIPIC de HOCTUN’ K
determine la suspension de la obra o |a rescision del contrato por causas no imputables a “Ef =
Contratista”, pagara a éste la parte de |a obra ejecutada y los gastos no recuperables, siempre ¢y

que éstos sean razonables, estén debidamente comprobades y se relacionen directamente con
el contrato, previo estudio que haga "El MUNICIPIO de HOCTUN" de Iz justificacion de dichos X
gastos, segln convenio que se celebre entre las partes. %

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicic de "El MUNICIPIO de HOCTUN®
sea necesario llevar a cabo {rabajos extraordinarics que no esten comprendidos en el proyecto,
en el catdlogo de conceptos ni en el programa, se procedera de la siguiente forma:

MUNICIPIO DE HOCTUN, YUCATAN
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1.- Trabajos extraordinarios con base en precics unjtarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables
a los trabajos que se trate, "El Municipic de HOCTUN” estara facultado para ordenar a “El
Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b}.- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y "E|
Municipio de HOCTUN" considera factible determinar los nuevos precios con base en |os
elementos contenidos en los analisis de precios ya establecidos en el contrato, proceders a
determinar los nuevos con la intervencién de “Ef Contratista” y este estarad obligado a

ejecutar los trabajos conforme de tales precios,

202528 V120%]

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida e

los incisos a) y b), “El Municipio de HOCTUN” aplicara ios precios unitarios contenidos en
sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los nuevos precios tomard en
cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precics del tabutador. En uno

y otro caso "El Contratista” estard obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en
los incisos a), b) y c), "El Contratista®, a requerimiento de “El Municipio de HOCTUN" y
dentro del plazo que éste sefiale, someterd a consideracién los nuevos precios unitarios
acompafiados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacion de estos
precios, debera aplicar el mismo ¢riterio que hubiere seguido para la determinacién de los
precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio de HOCTUN" J

lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes E‘
llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a gue se refiere este inciso, "El §:

Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios
unitarios.

¢
PN
e).- En el case de que "El Contratista” no presente oportunamente |a proposicién de precios ?;J
a que se reflere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los :
citados precios, “"El Municipio de HOCTUN" podra ordenarle la ejecucion de los trabajos =
extraordinarios, aplicandoles precics unitarics analizados por observacion directa, en los %
términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del Estado

i

de Yucatan, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo,
personal, etc. que intervendran en estos trabajos.
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En este caso, la organizacién y direccién de los trabajos, asi como la responsabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo
de “El Contratista™.

Ademas, con el fin de que “El Municipio de HOCTUN" pueda verificar que ias obras se
realicen en forma eficiente y acorde con sus necesidades, "El Contratista” preparara y
sometera a la aprobacién de aquel los plancs y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, deberd ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directos ante el representante de "El Municipio de HOCTUN" para
formular los documentes de pago a que se refiere ia clausula sexta de este contrato.

En todos estos cascs “El Municipio de HOCTUN" dara a "El Contratista” la orden de trabajo
correspondiente a tal evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios
quedaran incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extracrdinarios por administracion directa:
Si "El Municipio de HOCTUN” determinase no encomendar a ‘El Contratista” los trabajos

extraordinarios por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en
forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:

Si “El Municipio de HOCTUN" no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los A
apartados 1 y 2 de esta cldusula, podrd encomendar la ejecucion de los trabajos
extracrdinarios a terceras personas, conforme a ias disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios adicionales.

g
a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza b
mayor ¢ cuando por cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible -1
a este cumplir con el programa, solicitara oportunamente y por escrito prérroga que N
considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El Municipic de o
HOCTUN" resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre ia é
justificacién o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado
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"E| Contratista” o la que “E! Municipic de HOCTUN” estime convenientemente y se haran
conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes.

Si se presentasen causas gque impidan la terminacion de los trabajes dentro de los plazos
estipulados, gue fueran imputables a “El Contratista”, esté podra solicitar, también, una
prorroga pero serd optativo para "El Municipio de HOCTUN" el concederla o negarla. En

caso de concederla, "El Municipio de HOCTUN" decidird si procede a imponer a "El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El
Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a
fin de que’los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el
contrato.

)2 8595 1777

k

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25% (veinticinco por
ciento) del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que
debidamente firmado por las partes, forman parte integral de este contrato.

b).- Convenio adicional de ampliacidon de monto.- Bajo su responsabilidad y por razones
fundadas y explicitas "El Municipio de HOCTUN" podra modificar los contratos bajo la base
de precios unitarios mediante convenios siempre y cuando estos no rebase el 25%
(veinticinco por ciento) del monto pactado en el contrato y no implique variaciones
substanciales al proyecto original.

. Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado, se debera celebrar, por una sola vez,
un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones, mismo que
debera ser autorizado bajo la responsabilidad de la Presidenta Municipal, C. FLOR .
MIREYA ACOSTA NOVELO. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar E
las condicicnes que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales de la obra
objeto del contrato original. %

Vigésima.- Subcontratacién.- "E| Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, }
para los efectos del contrato se entenderd por subcontratacidén el actc por el cual “El D
Contratista” encomienda a otra persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando 2]
adquiera materiales o equipos que incluyan instalacién en los trabajos objeto del contrato. F
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Cuando "El Contratista" pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del
parrafo anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito 2 "El Municipio de HOCTUN", el
cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo casc de subcontratacién el responsable de la realizacién de la obra sera “El

Contratista® a quien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara
subrogado en ninguno de los derechos de "El Contratista”.

f[ ,fj(;f’_] 7645 37}00’8‘ 7

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista’ solo podra ceder o
compromeater sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le

expida “El Municipio de HOCTUN", con [a aprobacién expresa, previa y por escrito de “El
Municipic de HOCTUN".

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento dei contrato asi como
para todo aquelio que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a
la jurisdiccién de los Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista”

renuncia al fuero que pudiera corresponderle por razén de su domicilio presente, futuro o por
cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obras
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las
disposiciones que resultaren aplicables al Codigo Civil del Estado de Yucatan.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun
cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por
cuanto a este contrato se refiere y a no invocar ta proteccién de ningun gobierno extranjero. -
bajo la’pena de perder de la Nacion Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

Ef presente contrato se firma en la Ciudad de “HOCTUN" municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatdn el dia 04 de! mes de MARZO def afic 2013.
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POR “EL MUNICIPIO DE HOCTUN"

H. AYUNTANHENTO
SECRETARIA MUNICIPAL
2012 - 2015
HOCTUN, YUC.
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POR "EL CONTRATISTA"
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CIA. OPERADORA CHAN KIN SA DE CV

C. SEBASTIAN POOT HERRERA
REPRESENTANTE LEGAL
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